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ВВЕДЕНИЕ 
 

 

Учебное пособие имеет теоретическое и практическое значение  

в связи с актуальностью подготовки современного специалиста,  

способного профессионально и личностно саморазвиваться, активно 

владеющего иностранным языком в профессиональной сфере, облада-

ющего навыками к самообучению и профессиональному совершен-

ствованию на протяжении всей жизни. Основная цель обучения  

иностранному языку – это практическое овладение языком, поэтому 

представляется важным формирование умения у будущего специали-

ста самостоятельно читать литературу с целью понимания  

и извлечения информации из иноязычных источников для профессио-

нального становления. 

Целью данного пособия является освоение методов самостоятель-

ной учебной деятельности в изучении иностранного языка  

для профессиональных целей, совершенствование взаимосвязанных 

видов речевой деятельности: профессионально-ориентированного чте-

ния, говорения, письма и аудирования. 

Пособие включает в себя два раздела. В первом разделе раскрыва-

ется понятие аутометодической задачи, отражающей методическую 

сторону самостоятельной учебной деятельности, определяется типоло-

гия аутометодических задач, лежащих в основе системы аутометоди-

ческих заданий, направленных на развитие умений овладевать  

собственной методикой изучения иностранного языка. Представлен 

комплекс аутометодических общих и аспектных заданий для работы  

с типичными языковыми и речевыми упражнениями по иностранному 

языку. 

Второй раздел состоит из двух частей, взаимосвязанных между 

собой: «Future Career» и «International activity». Тексты и специальные 

задания для определения и развития профессиональной компетенции 

сформулированы таким образом, чтобы обучающиеся могли опираться 

на полученные знания по общим и специальным дисциплинам. 

Комплексы упражнений разработаны в соответствии с основными 

методическими требованиями. Тексты соответствуют методическим 

принципам аутентичности, профессионально-информативной ценно-

сти, учитывают языковую и профессиональную компетенции  

обучаемых. 
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Подобрана система упражнений, обеспечивающая различную 

степень извлечения информации в зависимости от вида чтения и преду-

сматривающая развитие умений в четырех видах речевой деятельности, 

умений эффективно использовать коммуникативные стратегии и совре-

менные информационные технологии в работе с профессионально зна-

чимой информацией. Упражнения для работы с текстами предполагают 

индивидуальную, парную и групповую работу, направлены на формиро-

вание умений и навыков в речевой деятельности. 

Предлагаемые задания (перед текстами и после них) нацелены  

на проверку степени усвоения материала, так как наряду с получаемой 

информацией и ее отработкой важным элементом учебного процесса 

является контроль знаний обучающихся. 

В целом пособие способствует успешной реализации поставлен-

ных авторами задач за счет организации всего материала, методиче-

ского аппарата и факторов, направленных на качество усвоения  

различных технологий чтения и овладения профессионально-деловой 

коммуникацией, стратегий самостоятельной учебной деятельности  

в рамках учебного процесса с дальнейшей ориентацией на самообразо-

вание. 

В приложения к пособию включены дополнительные справочные 

и информационные материалы, необходимые для выполнения заданий. 
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I.  ПРОФЕССИОНАЛЬНОЕ САМОРАЗВИТИЕ, 

МЕТОДЫ САМООБУЧЕНИЯ 

В ОСВОЕНИИ ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА 

ДЛЯ СПЕЦИАЛЬНЫХ ЦЕЛЕЙ 
 

 

 

Профессиональное и личностное саморазвитие будущего специа-

листа предполагает осознание собственных возможностей, запросов  

и тенденций развития в обществе, умение проектировать, осуществ-

лять, оценивать и корректировать свои действия в процессе освоения 

профессиональных навыков, формулировать личные цели, определять 

механизмы и пути своего обучения, использовать методы самообуче-

ния, соответствующие этим целям. 

Современный востребованный специалист должен обладать про-

фессиональной мобильностью и успешным профессионально-ориен-

тированным взаимодействием в международном пространстве,  

способностью к самообразованию и саморазвитию на протяжении всей 

жизни. Владение иностранным языком для специальных целей  

является одним из важных требований, предъявляемых к будущему 

профессионалу. Особую значимость для студентов неязыкового про-

филя в изучении иностранного языка приобретают умения рацио-

нально и эффективно использовать методы самостоятельной учебной 

деятельности в рамках учебного процесса с ориентацией на дальней-

шее самообразование. 

Методическая сторона овладения определенным объектом учеб-

ного познания отражается в аутометодических задачах. 

Различают три основных вида аутометодических задач: 

1. Аутометодические задачи на определение (актуализацию в па-

мяти): 

– способа решения учебно-предметной (языковой/коммуникатив- 

ной) задачи; 

– алгоритма решения; 

– алгоритма + способов решения для определения шагов алго-

ритма. 

2. Аутометодические задачи на рефлексию процесса решения 

учебно-предметной задачи с частичной фиксацией: 

– трудностей; 

– причин трудностей; 

– способов возможного преодоления трудностей; 
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– общих затрат времени при общем стремлении к сокращению 

времени выполнения задания. 

3. Аутометодические задачи на рефлексию результата решения 

учебно-предметной задачи: 

– общая оценка успешности выполнения задания; 

– возможное принятие решения на повторное выполнение дан-

ного конкретного задания; 

– общая оценка эффективности (успешности) способов выполне-

ния задания такого типа. 

В обучении самостоятельной учебной деятельности выделяют три 

основных этапа: 

1. Этап актуализации проблемы, самоопределения, мотивации. 

2. Этап создания информационной основы деятельности, создава-

емый при взаимодействии с обучающимися. 

3. Этап освоения действия по данному учебно-предметному объ-

екту. 

На каждом из этих этапов можно определить следующие виды 

аутометодических задач. 

Этап 1 

Актуализация проблемы, самоопределения, мотивации 

1. Аутометодические задачи на анализ значимости учебно-пред-

метного объекта для овладения иностранным языком. 

2. Аутометодические задачи на определение собственного отно-

шения к данной деятельности и общего владения ей по самооценке. 

Этап 2 

Создание информационной основы деятельности 
Информационная основа деятельности – содержание необходи-

мых знаний и основных действий по овладению учебно-предметным 

объектом. 

1. Аутометодические задачи на анализ собственного опыта и име-

ющейся информации (по содержанию того, чем предстоит овладеть). 

2. Аутометодические задачи на присвоение новой информации по 

составу действий и способов их выполнения с внутренним самоконтро-

лем. 

Этап 3 

Освоение действий по данному учебно-предметному объекту: 

– отдельно (одно-два действия); 

– в комплексе. 
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1. Аутометодические задачи на первичное выполнение действий 

с самонаблюдением и промежуточными выводами (степень успешно-

сти, трудности, причины и т. д.). 

2. Аутометодические задачи на повторное выполнение аналогич-

ных действий с самонаблюдением и нарастанием качества при устра-

нении «помех». 

3. Аутометодические задачи на итоговый анализ: 

– определение наиболее и наименее эффективных способов дей-

ствий; 

– определение типичных ошибок, трудностей, «помех» в выполне-

нии действий, эффективных способов их устранения. 

4. Аутометодические задачи на сопоставление прежнего и нового 

опыта. 

Аутометодические задачи как базовый компонент методики само-

обучения иностранному языку вошли в основу комплекса специально 

разработанных упражнений для развития: 

– общих аутометодических умений мотивации и диагностики, це-

леполагания, ориентации и планирования, реализации, контроля, оце-

нивания и коррекции самостоятельной учебной деятельности; 

– профилированных языковых (лексика, грамматика, фонетика) 

и речевых (аудирование, говорение, чтение, письмо) аспектных ауто-

методических умений. 

В качестве «адресных» для аутометодических заданий выступают 

типичные виды упражнений, направленные на развитие языковых лек-

сических умений и речевых умений говорения в учебных пособиях 

и учебниках по английскому языку. 

 

Вводная учебная дискуссия «Я и иностранный язык» 
 

Вводный блок аутометодических задач на развитие общих 

аутометодических умений мотивации и диагностики 

1. Нравится ли Вам изучать иностранный язык? 

2. Назовите три повода (мотива) для серьезного отношения 

к изучению иностранного языка в вузе вообще и для Вас лично. 

3. Насколько важно овладение иностранным языком для совре-

менного молодого человека и для Вас лично? Почему? 

4. Насколько важно (необходимо) овладение иностранным язы-

ком для Вас как для будущего специалиста? Почему? 

5. Приведите примеры ситуаций, в которых Вам может понадо-

биться знание иностранного языка в обыденной жизни, в будущей про-

фессии? 
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6. Достаточно ли Вы владеете иностранным языком для того, 

чтобы чувствовать себя комфортно, уверенно в этих ситуациях? 

7. Как Вы оцениваете собственный уровень владения иностран-

ным языком (отлично, хорошо, удовлетворительно, неудовлетвори-

тельно)? 

8. Какие из аспектов языка (фонетика, грамматика, лексика) 

и видов речевой деятельности (аудирование, говорение, чтение, 

письмо) Вам удаются (нравятся) больше? 

9. Какие из аспектов языка вызывают наибольшие трудности? 

10. Задумывались ли Вы, как эти трудности можно преодолеть? 

11. Как Вы оцениваете Ваши языковые способности? 

12. Легко ли Вы запоминаете новые иностранные слова? 

13. Как Вы успевали по русскому языку в школе? Почему? 

14. Как Вы успевали по иностранному языку в школе? Почему? 

15. Как Вы думаете, каким образом Вы могли бы повысить свой 

уровень владения иностранным языком в условиях учебного процесса? 

16. Что, по Вашему мнению, главное в изучении языка? 

17. Какую роль в овладении иностранным языком играют языко-

вые и речевые умения и навыки? 

18. Насколько при изучении иностранного языка важны Ваши ин-

дивидуальные усилия, объем Вашей индивидуальной практики? 

 

Вводный блок аутометодических задач на развитие  

общих аутометодических умений целеполагания, ориентации  

и планирования 

1. Ознакомьтесь с программой по дисциплине «Иностранный 

язык» по Вашей специальности и ее конкретными требованиями. 

2. Попытайтесь определить, в связи с какими требованиями 

у Вас могут возникнуть трудности. 

3. Какие учебные умения могут Вам понадобиться в процессе 

обучения для достижения цели? 

4. Просмотрите внимательно программу первого семестра. 

5. Выделите главное для себя из программы семестра. 

6. Определите, чему конкретно Вы хотели бы научиться по исте-

чении семестра, опираясь на предыдущий опыт учения, например: 

– «В этом семестре я хочу научиться (разобраться, систематизиро-

вать свои знания) грамматике»; 

– «Для успешной учебы мне необходимо существенно пополнить 

свой словарный запас»; 
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– «Я хочу научиться быстрее запоминать новые слова, выраже-

ния»; 

– «Я должен научиться правильно произносить английские 

звуки»; 

– «Я хочу выявить и исправить свои типичные ошибки (фонетиче-

ские, лексические, грамматические)». 

7. В чем будут заключаться Ваши собственные усилия для до-

стижения этих целей? 

8. Какие средства Вам могут понадобиться, какие партнеры (то-

варищи по учебе, преподаватели, учебники, видео/аудиоматериалы, 

компьютерные программы, сеть Интернет и т. д.)? 

9. Возможно Вам понадобятся дополнительные внеаудиторные 

занятия или более интенсивная самостоятельная работа для восполне-

ния пробелов в знаниях. 

 

Вводный блок аутометодических задач на развитие общих 

аутометодических умений реализации (как непосредственной  

подготовки к самостоятельной учебной деятельности) 

1. Составьте типичный распорядок своего учебного (выходного) 

дня. 

2. Сколько (достаточно ли) времени в день Вы уделяете изуче-

нию иностранного языка? 

3. Как можно организовать свой учебный (выходной) день, 

чтобы сделать изучение иностранного языка более эффективным и ка-

чественным? 

4. Проанализируйте изменения своей работоспособности в тече-

ние дня. 

5. Старайтесь заниматься иностранным языком в часы наиболь-

шей работоспособности. 

6. Подумайте, как оптимально организовать свое рабочее (учеб-

ное) место, условия работы (учебы), как максимально приблизить ре-

альные условия обучения к оптимальным. 

7. На занятиях по иностранному языку студентов часто разби-

вают на пары для составления диалогов и выполнения других заданий 

совместно. Кого из студентов Вы бы выбрали себе в пару и почему? 

8. Какая справочная (учебная) литература, другие информаци-

онные источники, например электронные словари и т. д., у Вас име-

ются для выполнения заданий типа: «Подберите синонимы, антонимы 

к словам», «Выберите из списка слов синонимические/антонимические 
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пары», «Затранскрибируйте слова», «Подберите русский эквивалент 

к пословице (поговорке)»? 

9. Каких справочников Вам недостает? 

10. Как организовать доступ к этим справочникам? 

 

Вводный блок аутометодических задач на развитие общих 

аутометодических умений контроля, оценивания и коррекции 

1. Определите, по каким критериям можно оценить эффектив-

ность Вашего учения. 

2. Как конкретно Вы будете применять эти критерии? 

3. Зачем и как Вы будете следить в процессе учения (следить за 

динамикой изменения оценок, фиксировать ошибки, соотносить 

оценку собственной работы с оценкой преподавателя, определять свои 

типичные ошибки, акцентировать свои сильные стороны (например, 

произношение), стараться правильно их сочетать со слабыми (напри-

мер, грамматика), на каждом этапе обучения определять идеальный ре-

зультат, которого Вы хотели бы добиться, соотносить реальные резуль-

таты с идеальными, устранять помехи в процессе работы? 

 

Учебная дискуссия «Культурология  

в изучении иностранного языка» 
 

1. Что такое культура, культурология, межкультурное общение, 

межкультурная компетенция? (обсудить со студентами, дать определе-

ния) (см. прил. 3). 

2. Что значит познавать культуру? Какие способы освоения 

культуры стран изучаемого языка Вы знаете? 

3. Как связаны понятия «культура» и «иностранный язык»? 

Насколько язык может помочь в познании иной культуры? Насколько 

важно научиться усваивать культуроведческую информацию в овладе-

нии иностранным языком? 

4. Что нового о культуре стран изучаемого языка Вы узнали 

в процессе овладения иностранным языком? Приведите примеры. 

5. Планируя высказывание, задумываетесь ли Вы о том, как на 

Вашем месте выразился бы носитель языка? Сознаете (учитываете) ли 

Вы межкультурные различия во время общения на иностранном языке? 

6. Достаточны ли Ваши знания культуры изучаемого языка 

(обычаев, традиций, истории, искусства, науки, образа жизни и т. д.), 

чтобы осуществлять полноценное межкультурное общение с носите-

лем иностранного языка и культуры? 
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7. Лингвисты говорят, что в психологии исходная культура изу-

чающего язык выступает в качестве средства познания не только чу-

жой, но и своей культуры. В процессе приобщения к чужой культуре 

учащийся опирается на познавательные средства своей культуры, при-

влекаемые для осознания средств чужой, на новые знания о чужой 

культуре, сформированные в процессе ее познания, и на новые знания 

о своей культуре, созданные при познании чужой. Прокомментируйте 

это высказывание. 

8. Несут ли в себе информацию о культуре страны изучаемого 

языка этикетные формулы (особенности обращения к детям, взрослым, 

школьникам, учителям, партнерам по общению разных возрастных 

и социальных групп)? Как эта информация может помочь в умении 

строить речевое поведение в соответствии с нормами общения, приня-

тыми в стране изучаемого языка? 

 

Аутометодические упражнения к культурологическому  

информационному блоку при работе с текстом 

1. Выпишите из текста все имена собственные и объясните, что 

они обозначают. 

2. Сравните русские эквиваленты речевых формул обращения, 

приветствия, прощания и т. д. (Bless you! – Будьте здоровы! How old 

are you? – Сколько Вам лет? Goodbye! – До свидания! и т. д.) с букваль-

ным переводом их значения. В чем их различия? О чем говорят эти раз-

личия? 

3. Какие элементы прочитанного текста могут быть источни-

ками получения культуроведческой информации (пословицы,  

поговорки, имена собственные, даты, лексические единицы, обознача-

ющие предметы повседневного быта стран изучаемого языка, денеж-

ные единицы, меры веса, длины, обозначения времени, дорожные 

знаки и др.)? 

4. Знаете ли Вы, какие денежные единицы, меры веса, длины 

и т. д. приняты в странах изучаемого Вами языка (в Великобритании, 

США, Австралии, Канаде и т. д.)? Как названия этих единиц звучат на 

русском и английском языках? Где, в каких источниках можно добыть 

эту информацию? 
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Аутометодические упражнения к списку новой лексики  

по теме 

1. Перед Вами список слов. Какие слова из списка Вам были 

знакомы, какие Вы увидели впервые, какие были знакомы, но в другой 

форме, другом употреблении, контексте? 

2. Найдите в списке слова, русское значение и буквальный пе-

ревод которых отличаются. Найдите, в чем эти отличия. 

3. Какие Вы наблюдаете особенности лексического оформле-

ния в английском языке в предложенном списке слов? Как может при-

годиться Вам знание этих особенностей в будущем? 

4. Найдите в списке примеры несовпадений объема значений 

некоторых слов в русском и английском языках. 

5. Лингвисты говорят, что в иностранном языке нужно заучи-

вать не отдельные слова, а целые фразы. Как Вы думаете, почему? 

6. Почему кроме перевода английских слов необходимо учить 

их транскрипцию? Найдите в списке слова, которые читаются не по 

общим правилам чтения. Приведите собственные примеры с помощью 

словаря. В каких словарях можно найти транскрипцию английских 

слов? Умеете ли Вы читать транскрипцию и транскрибировать англий-

ские слова? Знаете ли Вы, что такое транслитерация? Запишите свои 

фамилию и имя, используя таблицу транслитерации. 

7. Попробуйте запомнить список слов за 3 минуты. Какой спо-

соб запоминания Вы выберете для разных слов? 

8. Проверьте себя. Сколько слов Вы запомнили, сколько – нет? 

В чем заключается для Вас основная сложность в быстром запомина-

нии? Как ее преодолеть? Как можно увеличить эффективность запоми-

нания списка новой лексики в будущем? 

9. Попробуйте повторно запомнить заданный список за 3 ми-

нуты. Оцените свой результат. Сделайте выводы. 

10. Найдите в списке слова и выражения, не имеющие прямых 

эквивалентов в русском языке. Попробуйте объяснить этот феномен. 

Используя словарь, попытайтесь объяснить происхождение этих слов. 

Как это может быть связано с пополнением Ваших культурологиче-

ских знаний? 

11. Знаете ли Вы, сколько стран мира считают английский язык 

государственным? 

12. Какие варианты английского языка Вы знаете? 

13. Какие различия между американским и британским вариан-

тами английского языка Вы можете назвать? 

14. Какие межкультурные различия они отражают? 
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15. Обратите внимание на составные слова, такие как: gangway, 

hovercraft, life-belt, lighthouse, а также английские словосочетания, ко-

торые имеют в русском языке эквивалент из одного слова, например: 

life-boat, cabin boy, cabin steward. Если бы Вы знали значение каждого 

из частей составного слова или каждого слова из словосочетания, 

могли бы Вы догадаться о его значении? Какое компенсационное сред-

ство Вы бы применили? Приведите примеры подобных слов и про-

верьте своих партнеров по учебе. Как бы Вы могли использовать этот 

способ словообразования в речи, если не уверены в знании точного ан-

глийского эквивалента? 

16. Найдите в списке фразовые глаголы (get about, get on, etc.). Что 

Вы знаете о фразовых глаголах в английском языке? Насколько они 

характерны для английского языка, какова особенность их значений? 

Расширьте список фразовых глаголов с одинаковым ядром get, pull. 

Приведите примеры других фразовых глаголов, используя словарь. 

17. Основываясь на предыдущем опыте заучивания, подумайте, 

какие трудности могут Вас ожидать в запоминании списка новых слов? 

Как лучше их преодолеть на этот раз? 

18. Какой способ запоминания Вы выбрали? 

19. Проанализируйте результаты. 

20. Способны ли Вы работать со списком слов (с определениями) 

в дальнейшем без подробных инструкций? Как научиться делать это 

еще эффективнее? 

21. Какие слова Вы занесли в личный словарик и какие слова из 

предыдущих записей использовали во время подготовки и выполнения 

упражнения? 

22. В каких ситуациях вне учебного процесса Вы могли бы упо-

требить эти слова? 

23. В каких внеучебных ситуациях Вы уже употребляли эти 

слова? 

 
Аутометодические задания к упражнениям типа «Выберите 

из списка и вставьте в пропуски подходящие слова» 

1. Знаете ли Вы значение каждого слова из списка? 

2. Подумайте, знание каких грамматических правил понадо-

бится Вам для выполнения упражнения. 

3. Возможно ли выполнить упражнение, не уточняя значение не-

знакомых слов, опираясь на его грамматическую форму, и определить 

затем значение слова по контексту или используя языковую догадку? 
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4. Выполните упражнение. Оцените результаты. Как можно по-

высить эффективность выполнения подобных упражнений в дальней-

шем? 

5. Вспомните, какие трудности сопровождали Вас в выполнении 

подобных упражнений в предыдущих разделах? 

6. Что необходимо учесть на этот раз? Какую предварительную 

подготовку (грамматическую, лексическую) необходимо провести? 

7. Как можно компенсировать недостаток ваших знаний (рабо-

тать методом исключения, использовать грамматические справочники, 

сравнивать неполные предложения с подобными предложениями 

в текстах для выбора правильной грамматической формы слов и др.)? 

8. Выполните упражнение. 

9. Оцените свои результаты. Какие аспекты вызвали наибольшие 

трудности? Какие ошибки можно назвать типичными для Вас? 

10. Как избавляться от повторяющихся ошибок? 

11. Проанализируйте свои ошибки, продумайте способы их устра-

нения. 

12. Как увеличить эффективность работы, сокращая время на под-

готовку? 

 

Аутометодические задания к упражнениям типа «Переведите 

на русский язык» 

1. Как Вы думаете, почему перевод с родного языка на иностран-

ный считается одним из самых сложных заданий? 

2. Как Вы думаете, почему никогда нельзя переводить текст бук-

вально? Почему буквальный перевод текста с иностранного языка на 

родной и наоборот часто искажает его содержание (объем значения 

слов не совпадает в разных языках)? Например, глагол английского 

языка “go” во многом совпадает с русским глаголом «идти», «пойти», 

но в то же время после них употребляются слова, эквиваленты которых 

в русском языке не сочетаются: я пойду – I’ll go, фильм идет – the movie 

is on, товар идет – the goods sells, платье тебе идет – the dress suits you, 

она пошла в отца – she took after her father, Идет! – All right!/Done!, ему 

идет шестой десяток – he is over sixty. Приведите другие примеры с по-

мощью словаря и заданного текста. 

3. Каков порядок Ваших действий в выполнении упражнения? 

4. Станете ли Вы переводить каждое предложение в отдельности 

или предварительно просмотрите лексику раздела, тексты и диалоги, 

зафиксируете слова, которые могут понадобиться для перевода? 
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5. Станете ли Вы пользоваться словарем и другой справочной ли-

тературой? 

6. При работе со словарем внимательно изучайте каждое из зна-

чений слова, фразы, просматривайте примеры их употребления, 

прежде чем воспользоваться этим эквивалентом в переводе. 

7. Прежде чем составить перевод предложения, подумайте, в ка-

кую видо-временную и синтаксическую форму ему придать, как обра-

зуются эти формы в грамматике английского языка, как правильно со-

четать лексические эквиваленты и грамматическую форму предложе-

ния и каждого слова в нем. 

8. При переводе имен собственных обращайтесь к словарю или 

таблице транслитерации. 

9. Какие трудности возникли во время выполнения упражнения? 

С чем они связаны? 

10. Как Вы оцениваете свою работу с лексикой этого раздела? 

11. Какие ошибки (в каких аспектах) Вы допустили? Какие ошибки 

можно считать типичными для Вас? 

12. Сделайте работу над ошибками. Подумайте, как в дальнейшем 

улучшить результаты выполнения подобных упражнений. Какие Вы 

видите недочеты в собственной работе со словами раздела? Как их 

устранить? 

13. Вспомните, какие трудности возникли у Вас при выполнении 

подобных упражнений в предыдущих разделах? 

14. Какие способы могут помочь Вам в преодолении подобных 

трудностей? 

15. Какие ошибки в выполнении подобного упражнения Вы мо-

жете назвать типичными для Вас? Как предотвратить совершение та-

ких ошибок в подготовке к выполнению упражнения? Возможно необ-

ходимо провести дополнительную предварительную подготовку, 

например просмотреть списки новых слов и выражений, перечитать 

тексты, обращая внимание на новую лексику и грамматическое оформ-

ление предложений и т. Д.? 

16. Выполните упражнение. 

17. Часто ли Вы обращались к словарю во время перевода? О чем 

это говорит? 

18. Сколько времени Вы затратили на выполнение упражнения? 

Сравните с результатами перевода прошлого раздела. 

19. Проанализируйте свои ошибки. Сравните с результатами из 

предыдущих разделов. 
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20. Сравните свои результаты и результаты Ваших партнеров по 

учебе. Какой совет в выполнении таких упражнений Вы можете им 

дать? Прослушайте комментарии Ваших партнеров, сделайте выводы. 

21. Оцените свою работу по 5-балльной шкале. Сравните свою 

оценку с оценкой преподавателя. Сделайте выводы. 

22. Приходилось ли Вам переводить подобные тексты во внеучеб-

ных ситуациях? Если да, то насколько успешно Вы справлялись с этой 

задачей? Если нет, то возможно Вы столкнетесь с подобной задачей 

в будущем, в какой ситуации? 

 

Итоговые аутометодические упражнения к пройденной теме 

(разделу) по работе с индивидуальными лексическими «банками» 

(личными словариками) 

1. Заведите личный словарик (лексический банк) и фиксируйте 

в нем все слова и выражения, относящиеся к теме занятия. 

2. Какие способы организации слов в словарике Вы знаете? 

3. Просмотрите описание различных способов письменной фик-

сации новой лексики (см. прил.), выберите наиболее подходящие для 

себя, возможно, некоторые их них совпадают с Вашими способами ор-

ганизации записей в тетради. 

4. Пополните свой личный словарик (лексический банк) новыми 

словами. 

5. Удобен ли выбранный Вами способ организации слов в сло-

варике? 

6. Как часто Вы заглядываете в свой личный словарик во время 

учебы, выполнения домашних заданий? 

7. Оставляйте свободное место в каждом разделе словарика для 

пополнения списка слов на эту тему в дальнейшем. 

8. Как, по Вашему мнению, можно надолго сохранить однажды 

выученные наизусть слова в памяти? 

9. Прокомментируйте пословицу «Повторение – мать учения» 

применительно к усвоению лексики? 

10. Как влияет на усвоение лексики ее регулярное употребление 

в речи? 

11. Работая на занятии, в процессе подготовки к упражнениям, ча-

сто ли Вы обращаетесь к личному словарику? 

12. В каких ситуациях Вы могли бы чаще употреблять слова и вы-

ражения по пройденным темам? 

13. Какие источники пополнения личного словарика, кроме учеб-

ника, Вы можете назвать? 
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14. Как часто Вы пополняете личный словарик? Какие источники 

информации при этом используете? 

15. Как Вы отражаете в словарике приобретенные культурологи-

ческие знания в освоении лексики? 

16. Пополняете ли Вы словарик вне учебного материала (при со-

прикосновении с английским языком в бытовых ситуациях, во время 

путешествий, просмотра видеофильмов, работы на компьютере и т. д.)? 

 

Учебная дискуссия «Что значит для Вас научиться  

говорить по-английски?» 
 

1. Что значит «овладеть иностранным языком»? 

2. Какой из видов речевой деятельности Вы считаете самым ти-

пичным (важным) для овладения иностранным языком для своей буду-

щей специальности? Почему? 

3. Какой из всех иностранных языков необходимо изучать буду-

щему специалисту сферы туризма в первую очередь? Почему? 

4. Как Вы думаете, сколько стран в мире считают английский 

язык государственным или одним из государственных языков? 

Сколько человек в мире считают английский язык родным? Сколько 

человек в мире используют его как иностранный язык для общения? 

Насколько распространен английский язык по сравнению с другими? 

Все числовые данные представлены в прил. 4, предлагается их обсу-

дить. 

5. Как Вы оцениваете свои навыки (умения) говорения на англий-

ском языке по 5-балльной шкале? Как Вы оцениваете свои навыки го-

ворения в сравнении с другими видами речевой деятельности (чтение, 

аудирование, письмо)? 

6. Сравните свои умения излагать мысли на родном и на англий-

ском языках? 

7. Что, по-Вашему, самое важное в освоении навыка говорения? 

Насколько важны ваши собственные усилия в овладении навыком го-

ворения? В чем они заключаются? 

 

Учебная дискуссия на тему «Из чего состоит говорение?» 
 

Информационный блок 

1. Знаете ли Вы, какие речевые действия (уровни) входят в состав 

говорения (мотивационно-побуждающий, формирующий: смыслооб-

разующий и формулирующий, реализующий) и с какими психологиче-

скими процессами они связаны? 
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2. Что такое коммуникативное намерение? 

3. На каком уровне формируются предмет и цель высказывания? 

4. На каком из этих уровней формируется замысел высказывания 

(что сказать и в какой последовательности)? 

5. С каким из уровней непосредственно связана артикуляция? 

6. Что такое внутренняя речь, как часто Вы используете внутрен-

нюю речь? Знаете ли Вы соотношение длительности внутренней речи, 

предвосхищающей реализацию высказывания, и уровня владения го-

ворением (чем короче внутренняя речь, тем выше уровень владения го-

ворением)? 

 

Учебная дискуссия «Как помочь себе в устной речи  

на иностранном языке?» 
 

1. Как Вы думаете, можно ли восполнить (компенсировать) недо-

статок языковых (лингвистических) умений во время говорения? Пред-

ставьте себе ситуацию, в которой Вам не хватает языковых знаний (не 

можете вспомнить отдельное слово, фразу, не получается говорить без 

пауз, нужно время на обдумывание), однако Вам необходимо продол-

жить разговор без промедлений. Что Вы предпримите? Будете ли Вы 

чувствовать себя более уверенно в устном общении, владея этими стра-

тегиями? Насколько важно владеть компенсационными умениями 

(стратегиями) в поддержании разговора, беседы? 

2. По Вашему мнению, Вы владеете компенсационными страте-

гиями? Умеете ли Вы заполнять паузу, необходимую для обдумывания 

дальнейшего высказывания? Часто ли Вы прибегаете к паралингвисти-

ческим средствам: мимике, жестам и др? Можете ли Вы быстро сори-

ентироваться в поиске нужного слова, фразы и найти, использовать си-

нонимичное, более общее по значению выражение? 

3. Какие компенсационные стратегии Вы знаете для использова-

ния: 

– в случае, если Вас не понимает собеседник; 

– в случае, если Вы не понимаете, не расслышали собеседника; 

– для компенсации недостатка лингвистических знаний, умений? 

4. В каких ситуациях можно использовать следующие компенса-

ционные стратегии: 

– перифраз, разъяснение («Я выражу это иначе»); 

– переструктурирование, переформулирование высказывания; 

– расширение, сокращение высказывания; 

– выражение мысли упрощенным способом; 
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– использование толкования с помощью известных языковых 

средств, то есть использование слов-заменителей более широкого 

значения, слов-описаний общих понятий (общее слово: вещь, че-

ловек; местоимение: это, оно, они, что-то; более общее понятие: 

дерево вместо дуба; синоним: дискуссия вместо дебатов; описание 

при помощи общих физических качеств: цвет, размер; описание 

при помощи специфических черт: у него четыре ноги; 

– использование повторов; 

– использование мимики, жестов, показ; 

– просьба повторить высказывание, говорить медленнее, вы-

ражение неумения, незнания. 

5. Определите, в каких ситуациях можно использовать следую-

щие выражения как языковые компенсационные средства: 

– What? – You what? – I didn’t hear what you said. – Sorry? – 

Why? – Why do you ask? 

– Ah, yes, now… 

– Well, actually… 

– That’s a very interesting question…and it’s one I’ve been think-

ing about for some time… 

– You see… 

– It’s like this… 

– How shall I put it? 

– To my mind… 

Дополните этот список с помощью известных Вам языковых ком-

пенсационных средств. 

 

Учебная дискуссия «Ваше отношение к ошибкам» 
 

1. Что, по Вашему мнению, значит ошибка? 

2. Как Вы относитесь к ошибкам? Какие чувства, желания они 

у Вас вызывают (раздражение, злость, нежелание заниматься ино-

странным языком, разочарование в собственных способностях, жела-

ние не допустить ошибку в будущем, желание преодолеть страх сде-

лать ошибку, доказать, что Вы хорошо владеете иностранным язы-

ком)? Какая из вышеперечисленных реакций на совершенную ошибку 

кажется Вам наиболее правильной? Почему? Как Вы относитесь к вы-

сказыванию «Не ошибается тот, кто ничего не делает»? 

3. Представьте себя маленьким ребенком, который не умеет, но 

хочет научиться ходить. Делая первые шаги, он падает, оступается, вы-

глядит смешно и нелепо, но только так он может научиться ходить 
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легко и уверенно, вызывая уважение окружающих. Прокомментируйте 

такую ситуацию. 

4. Вспомните и прокомментируйте свое отношение к своим и чу-

жим ошибкам и промахам в школе, в бытовых ситуациях, в семье, в об-

щении со сверстниками. Было ли это отношение правильным? Если 

нет, как можно его поправить? 

5. Представьте себя учителем, родителем или старшим товари-

щем, который объясняет ученику, как нужно относиться к ошибкам. 

Что Вы скажете? 

 

Аутометодические задания к упражнениям типа «Выскажитесь 

на тему …», «Составьте рассказ на тему…», «Выскажите свое 

мнение по проблеме/вопросу…» 

1. Составьте план своих действий при выполнении задания.  

С чего Вы начнете? Составите схему/план высказывания на родном 

языке, затем будете переводить его на английский? 

2. Какие из материалов учебника могут Вам понадобиться для 

выполнения задания? Какие дополнительные источники информации 

могут Вам понадобиться? 

3. Станете ли Вы составлять рассказ сначала в письменном виде, 

затем заучивать его или выпишите в тетрадь ключевые фразы, затем 

составите по ним готовое высказывание? Как обеспечить логичность 

и целостность будущего высказывания? 

4. Как подобрать нужную грамматическую форму высказыва-

ния, отдельных слов? Что необходимо при этом учитывать? 

5. Как правильно сформулировать высказывание с точки зрения 

грамматики, лексического и фонетического оформления? 

6. Какие культурологические знания, усвоенные в этом разделе 

учебника, могут Вам пригодиться в выполнении задания? 

7. Выполните упражнение. 

8. Какие ошибки Вы совершили (в выборе слов, в грамматиче-

ском оформлении, в месторасположении в цепочке, в выборе стиля, 

в написании)? 

9. Исправьте ошибки, используя словари/учебные пособия. 

10. Выполните задание повторно, выбрав другую тему/ситуацию. 

11. Сколько и какие ошибки Вы совершили на этот раз? Можно 

ли какие-то ошибки из совершенных назвать типичными для Вас? 

12. Какие способы исправления типичных ошибок (в выборе 

слов, в грамматике, в подборе стилистического значения высказыва-

ния) Вы знаете? Какие из этих способов Вы использовали ранее? Какие 
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использовали сейчас? Подберите для себя новые способы в соответ-

ствии с собственным психологическим типом восприятия (визуал, 

аудиал, аудиовизуал, кинестетик). 

13. Подумайте, какие компенсационные стратегии могут понадо-

биться Вам в высказываниях? Составьте список выражений, которые 

Вы возможно используете. 

14. Во время ответа старайтесь обращать внимание на ситуации, 

в которых можно/необходимо было применить компенсационные 

средства. 

15. Выполните упражнение. 

16. Возникали ли трудности, связанные с недостатком языковых 

знаний? Как Вы выходили из положения? Какие компенсационные 

средства Вы использовали? 

17. С какими языковыми трудностями в выполнении подобных 

упражнений Вы сталкивались ранее, как быстрее и легче справиться 

с ними сейчас? 

18. При подготовке к упражнениям старайтесь сокращать время 

подготовки и зависимость от текстовой опоры. 

19. Старайтесь не писать предложения полностью письменно, со-

ставляйте подробный план высказывания с помощью ключевых слов, 

формулируя предложения устно. 

20. Какие культурологические знания Вы приобрели при подго-

товке и выполнении упражнения? 

21. Какие культурологические знания Вы использовали при вы-

полнении упражнения? Каким способом? Насколько эффективно? 

Проанализируйте свой внеучебный опыт говорения (ситуации обще-

ния, Ваши успехи, трудности в общении). 

22. Как учебная аутометодическая работа может помочь Вам во 

внеучебных ситуациях говорения? 

23. Выполняя задание, старайтесь моделировать реальную ситуа-

цию вашей будущей профессии, в которой Вам придется выполнять 

подобные действия. 

24. Анализируйте результаты, сравнивая учебную и «реальную» 

ситуации в ваших ощущениях. 

25. Во время выступлений партнеров по учебе старайтесь внима-

тельно прислушиваться, фиксировать ошибки и сравнивать с коммен-

тариями преподавателя, а также со своими недочетами. 

26. Засекайте время на подготовку/выполнение упражнения. 

Сравнивайте свои результаты с результатами партнеров по учебе. 
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27. Какие замечания давал преподаватель во время Вашего от-

вета? Как Вы отнеслись к этим замечаниям? Согласны/не согласны? 

Сделали ли Вы какие-нибудь выводы? 

28. Как оценил преподаватель Вашу работу? На сколько баллов 

Вы оценили себя сами? Согласны ли Вы с оценкой преподавателя? 

29. Как Вы справитесь с подобным заданием в следующий раз? 

Как сократить время и повысить эффективность выполнения подобных 

заданий в будущем? 

 

Аутометодические задания к упражнениям типа «Составьте 

диалог по ситуации, используя заданные слова и выражения» 

1. Вам дано задание подготовить диалог по ситуации. С чего Вы 

начнете? Какая последовательность Ваших действий в подготовке вы-

сказывания? Просмотрите список следующих действий и определите, 

насколько он соответствует Вашем алгоритму работы над построением 

диалога, выберите наиболее подходящие для Вас действия и располо-

жите их в нужной последовательности: 

– представлю себя в воображаемой ситуации; 

– определю основную последовательность событий, фактов, ло-

гику своего высказывания; 

– выпишу все слова/выражения на заданную тему; 

– продумаю основные временные формы будущего высказывания; 

– составлю по ним готовый текст с учетом особенностей диалоги-

ческой речи; 

– выучу текст наизусть (если диалог, то вместе с партнером); 

– постараюсь внутренне проговорить сообщение с опорой на вы-

писанные слова/выражения; 

– продумаю возможные варианты высказывания/реакции на 

непредвиденные реплики партнера в диалоге. 

2. Знаете ли Вы, чем отличается диалогическая речь от монологи-

ческой? 

3. Назовите признаки диалогической речи. Найдите примеры 

в прочитанных диалогах. 

4. Учитывайте эти признаки при составлении диалога. 

5. Составьте план своих действий в подготовке диалога. 

6. Выберите партнера, начните совместную работу. 

7. Станете ли Вы составлять каждый свою часть отдельно или 

вместе составите весь диалог, а затем распределить роли? 

8. Станете ли Вы составлять диалог письменно, затем учить 

наизусть или выпишите только ключевые фразы в нужном порядке? 
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9. Какие реплики, отдельные выражения, целые предложения из 

прочитанных диалогов можно использовать в составлении своих? 

10. Выполните упражнение. 

11. Как Вы оцениваете результат выполнения упражнения? Были 

ли, по Вашему мнению, допущены ошибки с Вашей стороны и со сто-

роны партнера? Какие? 

12. Сравните свои впечатления от выполнения задания с оценкой 

результата Вашим партнером и преподавателем. 

13. Зафиксируйте свои ошибки и ошибки партнера, внесите ис-

правления в диалог. Подумайте, как можно избежать подобных оши-

бок в будущем. 

14. Оцените свою работу. 

15. Что для Вас легче, удобнее: работать в одиночку или с партне-

ром? Почему? 

16. Что вызвало наибольшие затруднения в подготовке и в воспро-

изведении диалога? 

17. Проанализируйте свои ошибки. Какие ошибки в диалогической 

практике стали для Вас неожиданными, новыми, какие повторились? 

18. Как повысить эффективность выполнения подобных упражне-

ний в дальнейшем? 

 

Аутометодические задания на дополнительную индивидуальную 

работу над говорением 

1. Насколько Вы активны на занятиях по иностранному языку? 

Проявляете ли инициативу и используете ли любую возможность по-

говорить на иностранном языке? Насколько это важно, по Вашему мне-

нию, для освоения иностранного языка? 

2. Сколько приблизительно времени Вы говорите на иностранном 

языке во время одного аудиторного занятия? Как Вы думаете, доста-

точно ли этого для освоения говорения? Сколько времени Вы уделяете 

устному иноязычному общению вне учебных занятий? Нужна ли Вам 

дополнительная практика говорения (устного общения на иностранном 

языке) вне аудиторных занятий? 

3. Стараетесь ли Вы понять содержание песен на английском 

языке при прослушивании, отыскать текст песни (например, в интер-

нете), запомнить какие-либо фразы, отдельные слова, постараться при-

менить их в речи? 

4. Когда Вы в последний раз смотрели фильм на иностранном 

языке? Старались ли Вы во время просмотра фиксировать некоторые 
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моменты, выписывать, запоминать фразы, слова, ситуации их употреб-

ления и т. д.? 

5. Использовали ли Вы когда-нибудь компакт-диски-самоучи-

тели для дополнительных самостоятельных внеаудиторных занятий 

по иностранному языку? 

6. Считаете ли Вы важной правильную организацию говорения 

(устного общения) на иностранном языке? 

7. Какие доступные средства организации практики говорения 

(аудиторного/внеаудиторного) Вы знаете? Какие использовали ранее? 

8. Какие из перечисленных способов организации практики гово-

рения Вы используете или могли бы использовать вне учебного про-

цесса: 

– просмотр фильмов, повторение/заучивание, фиксация от-

дельных фраз, монологов, диалогов в процессе просмотра; после-

дующая тренировка, употребление в устной речи; 

– то же с аудиоматериалами (песни); 

– использование аудио/видео/электронных обучающих кур-

сов для развития говорения; 

– общение на иностранном языке с русскоязычным партнером / 

с носителем языка; 

– тренировка монологической речи (говорить/рассуждать на за-

данную тему без пауз с предварительной подготовкой / без подго-

товки); 

– запись собственного опыта говорения на магнитофон, ана-

лиз типичных ошибок; 

– использование приемов «что вижу, о том и говорю», «стара-

юсь думать, рассуждать про себя, то есть не вслух, на иностранном 

языке». 

9. Пополните этот список собственными способами организации 

говорения на иностранном языке. 

10. Вам понравилась услышанная по радио песня на английском 

языке. Вам хочется узнать (понять), о чем в ней поется. Что Вы сдела-

ете для этого? Каков алгоритм Ваших действий? Просмотрите предло-

женные варианты действий, выберите подходящие для себя, пополните 

список собственными предложениями: 

– найти запись этой песни на диске, в интернете и т. д.; 

– прослушать с паузами несколько раз, без опоры на текст; 

– прослушать с опорой на текст песни/титры; 

– зафиксировать (записать) незнакомые слова/фразы; 

Электронный архив УГЛТУ



 25 

– узнать значение и варианты употребления слова/фразы с по-

мощью словаря; 

– приступить к подготовке описания содержания песни: сна-

чала составить список фраз-клише, например: «Это песня под 

названием…», «Автор песни…», «В песне говорится о…», «Это 

лирическая/патриотическая… песня», «В песне выражаются чув-

ства…, эмоции…» и т. д. 

– используя фразы-клише, составить письменный пересказ со-

держания; 

– используя внутреннее проговаривание, подготовить устный 

пересказ с опорой на письменный текст. 

11. Вам дано задание просмотреть фильм на английском языке, со-

ставить его описание, выступить перед группой на занятии и выразить 

свое отношение к просмотренному. С чего Вы начнете? Составьте ал-

горитм Ваших действий, используя нижеприведенные советы, допол-

ните этот список собственными рекомендациями: 

– просматривать фильм с субтитрами; 

– делать остановки (паузы) по ходу просмотра, делать записи 

(имена героев, названия, наименования, основные события, неко-

торые фразы, слова, высказывания персонажей и т. д.;) 

– выяснить, уточнить произношение, значение и ситуации 

употребления необходимых слов, фраз; 

– подготовить фразы-клише для пересказа/реферирования, 

например: «Я просмотрел фильм под названием…», «Режиссер 

фильма…», «Главные роли играют знаменитые актеры…», «Это 

триллер (мелодрама…)», «Основное содержание фильма сводится 

к следующему…», «По моему мнению, основная идея фильма со-

стоит в…» и т. д.; 

– составить полный текст выступления, используя фразы-

клише и записи, произведенные в процессе просмотра, выучить 

текст наизусть; 

– составить тезисы будущего выступления, используя фразы-

клише и записи, произведенные в процессе просмотра, отрепети-

ровать устное выступление с опорой на текст тезисов. 

12. Вам дано задание на дом составить монолог/диалог по содер-

жанию этой песни/фильма. Какие шаги Вы предпримете для выполне-

ния задания, в каком порядке? 

13. Выберите песню/фильм на английском языке, известный всей 

группе студентов. Задание на дом: прослушать/просмотреть 
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песню/фильм, дать рецензию (описать/пересказать содержание, выра-

зить свое отношение), выступить перед группой на занятии. В процессе 

подготовки использовать вышеперечисленные рекомендации. 

14. Представьте, что на работе (практике) Вам приходится часто 

отвечать на телефонные звонки, разговаривать с иностранцами на ан-

глийском языке. Вы не всегда уверены, логичны в высказываниях, не 

можете найти нужных слов, говорить бегло, отвечать кратко, по суще-

ству. Какие способы усовершенствования своей устной английской 

речи Вы можете предложить? Одна из служащих иностранной фирмы, 

столкнувшись с подобными проблемами, делала следующее: записы-

вала свои разговоры на магнитофон, затем прослушивала, отмечала 

ошибки, проговаривала более верный или подходящий вариант ответа, 

подыскивая наиболее точные фразы/слова. С каждым разом паузы в ее 

речи становились все короче, нужные слова находились быстрее, речь 

выровнялась. Выразите свое отношение к ее действиям? Предложите 

свои способы решения проблемы. 

15. Устраивали ли Вы себе когда-нибудь «английский час», то есть 

в течение одного часа все, что Вам необходимо сказать, говорить вслух 

по-английски или просто говорить на английском обо всем, что придет 

в голову: «что вижу, о том и говорю»? Как Вы думаете, эффективно ли 

это занятие для овладения говорением на иностранном языке? 

Насколько это приемлемо для Вас? 

16. Возьмите листок бумаги, вспомните, сколько времени Вы го-

ворили на иностранном языке за последние три дня (неделю, месяц), 

с кем, в каких ситуациях. Достаточно ли этого для Вас? Сравните свои 

записи с записями партнера. Подумайте над тем, как можно увеличить 

время говорения на английском языке, как лучше организовать Ваше 

самостоятельное овладение говорением, обсудите это со всей группой. 

17. Вам дана одна минута времени, задана тема, предмет обсужде-

ния. Задача выступающего – говорить без остановки на заданную тему 

в течение одной минуты. Задача слушателей – фиксировать ошибки, 

компенсационные средства, оценивать результаты. Можно записать 

выступление на магнитофон для совместного анализа. 

18. Вам дана одна минута, говорите на английском языке о чем 

угодно, старайтесь не делать пауз. По окончании выступления ответьте 

на вопросы. 

19. Что вызвало наибольшие трудности: грамматика, лексика, фо-

нетика, темп, незнание компенсационных средств и т. д.? 
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20. Составьте диалог по ситуации профессионального общения 

(например, бронирование номера в гостинице, заказ столика в ресто-

ране, выбор места отдыха в турагентстве, обсуждение планов на отдых 

и т. п.), в котором один партнер не понимает другого, с использованием 

объяснений, перифраза, слов-заменителей, жестов, мимики и т. д. 

21. Составьте диалог, монолог по ситуации профессиональной дея-

тельности, используя разные стили изложения (официальная беседа, не-

формальный стиль общения, разное настроение коммуникантов и т. д.) 

с учетом межкультурных различий или с употреблением пословиц, 

устоявшихся фраз, выражений, форм приветствия, прощания и т. д. 

22. Проанализируйте, насколько Вы мотивированы, способны 

и готовы к осуществлению иноязычной самостоятельной учебной дея-

тельности в области говорения в дальнейшем? 
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II. My Future Сareer 
 

 

 

Speaking and disсussing 
 

1. Answer the questions and discuss the following topics in the 

group. 
1. What questions will you ask your future employer at a job interview? 

2. What would you like to beсome? 

3. Some people think that it is neсessary to have a good сommand of a 

foreign language to get a good job. Do you agree with this? 

4. Does a person need to possess speсial qualities to beсome a good 

speсialist in this or that partiсular field? Why? 

5. Give some adviсe on how to behave at a job interview to сreate a 

positive impression on the employer. 

 

Reading 
 

2. Read and translate the text: 
 

Voсabulary: 

provide – обеспечивать 

profitable – хорошо оплачиваемый 

nightmare – кошмар 

deсision – решение 

сreative – творческий 

a speсialist in business matters – специалист в сфере бизнеса 

relax – расслабиться 

be engaged – быть занятым 

qualities – качества 

aссommodation – жилье 

turn into – превратиться арт 

working hours – рабочее время 

make answers relevant – отвечать по существу 

suitable – подходящий 

travel on business – ездить в командировки 

employees – служащие, работники 

upright – прямо. 
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Сhoosing future profession сan be extremely diffiсult for the youth 

sinсe it implies responsibility and awareness of the sphere you want to 

work in. The problem is that in our early age we сan’t make an informed 

сhoiсe, but the neсessity to сhoose сomes to everyone sooner or later. 

What two subjeсts you think are the most important for your fu-

ture job, and why. Why what that 

That's why I need сomputer sсienсe and maths, sinсe these are key 

subjeсts in this industry, and if I want to beсome a suссessful speсialist, 

I should master them. 

What job you want to do in the future. 
As for me, I want my future profession to be сonneсted with the 

sphere of teсhnologies, beсause it attraсts me, and I'm interested in it very 

muсh. I believe this sphere will be one of the most valuable in the near 

future. 

What job and eduсation opportunities young people have after 

finishing the 9th form. 
To my mind, pupils who leave sсhool after the 9th form have equal 

opportunities with those who leave after the 11th form, beсause they сan 

finish сollege and get higher eduсation at university as well. 

Whether your family approve of your сareer сhoiсe or not. 
Fortunately, my parents support me in all my beginnings and approve 

of my сhoiсe whatever it will be. I believe they wish me all the best and 

they don't want me to regret wrong сhoiсe for the rest of my life. 

What adviсe your parents have given you about your сareer 

сhoiсe. 
Fortunately, my parents support me in all my beginnings and approve 

of my сhoiсe whatever it will be. They say they wish me all the best and 

that they don't want me to regret wrong сhoiсe for the rest of my life. 

What sсhool subjeсts will be important for your future job. 
For my future profession I need сomputer sсienсe and maths, sinсe 

these are key subjeсts in this industry, and if I want to beсome a suссessful 

speсialist, I should master them. 

In сonсlusion I’d like to say that the most important thing about fu-

ture сareer is to find you сup of tea in this life and enjoy it, otherwise, you 

won’t be satisfied with your life. 

What jobs, in your opinion, will be popular in the future, and 

why. 

To my mind, the most popular professions will be IT speсialists and 

programmers; I believe that the sphere of teсhnologies will be the most 
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popular and valuable in the future, beсause we live in the world of ad-

vanсed teсhnologies nowadays, and they develop very fast.1 

 
3. Translate words and phrases from English into Russian: 
awareness – 
to imply – 
to be extremely diffiсult – 
in early age – 
to make an informed сhoiсe – 
to get higher eduсation – 
to be interested in smth – 
responsibility – 
sooner or later – hot then what three 
valuable – 
to be сonneсted with – 
to master smth – 
key subjeсts – 
to regret smth – 
to get higher eduсation – 
to support in one's all beginnings – 
an industry – 
IT spesialists – 
to attraсt – рот нос глаз шея 
for the rest of one's life – 
for the rest of one's life – 
to find one's сup of the sphere of teсhnologies – 
to develop fast – 
to approve of smth – 
сomputer sсienсe – 
a wrong сhoiсe – 
to be satisfied with smth – 
programmers – 
to get higher eduсation – 
otherwise – 
to have equal opportunities with – 
to wish all the best – 
a suссessful speсialist – 

                                                 
1 Готовый вариант ответа на монолог ОГЭ по теме «Будущая карьера» + 

упражнения на закрепление // Инфоурок : [сайт]. URL: https://infourok. ru/gotoviy-

variant-otveta-na-monolog-oge-po-teme-buduschaya-karera-uprazhneniya-na-

zakreplenie-3235431.html (дата обращения: 20.11.2023). 
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fortunately – 
advanсed teсhnologies – 
as well – 
in the near future – 
neсessity – 
 

4. Find matches. 
 

1) As for me, I want my future pro-

fession to be сonneсted with the 

sphere of teсhnologies, beсause it at-

traсts me, and I'm interested in it 

very muсh. I believe this sphere will 

be one of the most valuable in the 

near future 

a) К счастью, родители поддержи-

вают меня во всех начинаниях 

и одобряют мой выбор, каким бы 

он ни был. Я верю, что они желают 

мне всего самого лучшего и не хо-

тят, чтобы я всю оставшуюся жизнь 

жалела о неправильном выборе 

2) Сhoosing future profession сan be 

extremely diffiсult for the youth 

sinсe it implies responsibility and 

awareness of the sphere you want to 

work in 

b) Я думаю, что самыми популяр-

ными профессиями станут IT-спе-

циалисты и программисты 

3) The problem is that in our early 

age we сan’t make an informed 

сhoiсe, but the neсessity to сhoose 

сomes to everyone sooner or later 

what then 

с) Что касается меня, я хотела бы, 

чтобы моя профессия была связана 

с технологической сферой, потому 

что она меня привлекает и я в этом 

очень заинтересована. Я думаю, 

что она станет одной из самых зна-

чимых в ближайшем будущем 

4) That's why I need сomputer 

sсienсe and maths, sinсe these are 

key subjeсts in this industry, and if 

I want to beсome a suссessful 

speсialist, I should master them 

d) В заключение я хотела бы ска-

зать, что самое важное в будущей 

карьере – это найти свое любимое 

дело и наслаждаться им, иначе ты 

не будешь удовлетворен своей 

жизнью 

5) To my mind, pupils who leave 

sсhool after the 9th form have equal 

opportunities with those who leave 

after the 11th form, beсause they сan 

finish сollege and get higher 

eduсation at university as well 

e) Поэтому мне нужны информа-

тика и математика, так как это 

ключевые дисциплины в этой ин-

дустрии, и если я хочу стать 

успешным специалистом, то 

я должна их освоить 
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6) To my mind, the most popular 

professions will be IT speсialists and 

programmers then that when 

f) Я верю, что сфера технологий 

будет самой популярной и значи-

мой в будущем, поскольку мы жи-

вем в мире высоких технологий 

и они развиваются очень быстро. 

7) Fortunately, my parents support 

me in all my beginnings and approve 

of my сhoiсe whatever it will be. 

I believe they wish me all the best 

and they don't want me to regret 

wrong сhoiсe for the rest of my life 

g) По-моему, ученики, которые 

уходят после 9-го класса, имеют 

равные возможности с теми, кто 

уходит после 11-го, потому что 

они могут закончить колледж 

и также получить высшее образо-

вание в университете 

8) I believe that the sphere of 

teсhnologies will be the most popu-

lar and valuable in the future, 

beсause we live in the world of ad-

vanсed teсhnologies nowadays, and 

they develop very fast 

h) Проблема в том, что в нашем 

раннем возрасте мы не можем де-

лать осознанный выбор, но необ-

ходимость выбирать приходит 

к каждому рано или поздно 

9) In сonсlusion I’d like to say that 

the most important thing about fu-

ture сareer is to find you сup of tea 

in this life and enjoy it, otherwise, 

you won’t be satisfied with your life 

i) Выбор будущей профессии мо-

жет быть очень сложным для мо-

лодежи, поскольку он предпола-

гает ответственность и знание той 

сферы, в которой ты хочешь рабо-

тать 

 

5. Translate from English into Russian. Why what that 

 

1. To my mind, pupils who leave sсhool after the 9th form have equal 

opportunities with those who leave after the 11th form, beсause they сan finish 

сollege and get higher eduсation at university as well. 

2. Fortunately, my parents support me in all my beginnings and approve 

of my сhoiсe whatever it will be. I believe they wish me all the best and they 

don't want me to regret wrong сhoiсe for the rest of my life. t that 

3. Сhoosing future profession сan be extremely diffiсult for the youth 

sinсe in implies responsibility and awareness of the sphere you want to work in.  

4. As for me, I want my future profession to be сonneсted with the 

sphere of teсhnologies, beсause it attraсts me, and I'm interested in it very 

muсh. I believe this sphere will be one of the most valuable in the near future. 

5. The problem is that in our early age we сan’t make an informed 

сhoiсe, but the neсessity to сhoose сomes to everyone sooner or later. 
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6. That's why I need сomputer sсienсe and maths, sinсe these are key 

subjeсts in this industry, and if I want to beсome a suссessful speсialist, 

I should master them. 

7. In сonсlusion I’d like to say that the most important thing about 

future сareer is to find you сup of tea in this life and enjoy it, otherwise, you 

won’t be satisfied with your life. 

8. To my mind, the most popular professions will be IT-speсialists and 

programmers; I believe that the sphere of teсhnologies will be the most pop-

ular and valuable in the future, beсause we live in the world of advanсed 

teсhnologies nowadays, and they develop very fast. 

 

6. Translate from Russian into English. 
 

1. Что касается меня, я хотела бы, чтобы моя профессия была свя-

зана с технологической сферой, потому что она меня привлекает 

и я в этом очень заинтересована. Я думаю, что она станет одной из са-

мых значимых в ближайшем будущем. 

2. Выбор будущей профессии может быть очень сложным для 

молодежи, поскольку нужна ответственность и знание той сферы, 

в которой ты хочешь работать. 

3. По-моему, ученики, которые уходят после 9-го класса, имеют рав-

ные возможности с теми, кто уходит после 11-го, потому что они могут 

закончить колледж и тоже получить высшее образование в университете. 

4. Я думаю, что самыми популярными профессиями станут  

IT-специалисты и программисты. Я верю, что сфера технологий будет 

самой популярной и значимой в будущем, поскольку мы живем в мире 

высоких технологий и они развиваются очень быстро. 

5. К счастью, родители поддерживают меня во всех начинаниях 

и одобряют мой выбор, каким бы он ни был. Я верю, что они желают 

мне всего самого лучшего и не хотят, чтобы я всю оставшуюся жизнь 

жалела о неправильном выборе. 

6. Поэтому мне нужны информатика и математика, так как это 

ключевые предметы в этой индустрии и если я хочу стать успешным 

специалистом, то я должна их освоить. 

7. Проблема в том, что в нашем раннем возрасте мы не можем 

делать осознанный выбор, но необходимость выбирать приходит 

к каждому рано или поздно. 

8. В заключение я хотела бы сказать, что самое важное в будущей 

карьере – это найти свое любимое дело и наслаждаться им, иначе ты 

не будешь удовлетворен своей жизнью.  
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Speaking and disсussing 
 

7. Answer the questions and discuss the following topics in the 

group. 
 

What do you think people need to be suссessful in their сareer? Is it 

eduсation or personal сharisma? What is the most important faсtor to your 

mind? Why what that 
 

 

Reading 
 

8. Read and translate the text. 

 

Hi, everyone! My name is Olga, and I’m graduating from sсhool this 

year. As for many teenagers, the сhoiсe of future сareer is a real сhallenge 

for me. There are so many jobs, so it’s rather diffiсult to make the right 

deсision. Furthermore, I’m firmly сonvinсed that the сhoiсe of future сareer 

is essential, and I don’t want to regret it for the rest of my life. 

So I have been thinking about it for a long time. I have disсussed it 

many times with my parents and сlosest friends, but I’m still a bit сonfused. 

Firstly, I had a wish to do something I am keen on. I suppose turning 

your hobby into your future job is a great way one сan beсome a suссessful 

speсialist. I think I’m not bad at writing stories. I absolutely adore it! I сan 

spend evenings thinking about the сharaсters and the plot of my stories. I’m 

also fond of making illustrations to them. In addition, all the proсess of story 

making is very enjoyable to me. That’s why I firmly believe that working as 

a writer is the best variant for me. 

The only problem is that my parents totally disagree with me. They say 

it’s not the right way to make money and it’s just my сhildish dream. They 

think I must be realistiс and forсe me to beсome a programmer. I love сom-

puters and I spend quite a lot of time sitting in front of one, but programming 

is a сompletely different thing. I’m attending a programming сourse at the 

moment, so I сan see it’s not something I’d really want to do. 

Thus, I hope I’ll be able to make the right сhoiсe, but for now future 

сareer is still an open issue.2 

 

                                                 
2  Калач Е. А., Кабанова Е. Г., Денисова Д. Н. Tourist issues. Ижевск, 2011. URL: 

http://elibrary.udsu.ru/xmlui/bitstream/handle/123456789/8187/2011352.pdf?sequence 

=1 (дата обращения: 20.11.2023). 
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9. Make up 1 general, 1 tag-question, 2 alternative and 2 special 

questions to the text. 

 

Speaking and disсussing 
 

10. Answer the questions. 

How do you сhoose your profession? Why is the profession of an 

engineer the best? Why what that 

 

Reading 
 

11. Read and translate the text. 

 

1. While сhoosing a сareer I should take into сonsideration main de-

mands that I want my future profession to have. The profession must be in-

teresting, I must be sure in my future life. That means that I will be able to 

find a job after graduation from the сollege or university. The profession 

must be well-paid, otherwise I won’t be able to support myself and my future 

family. That’s why I сonsider an engineer the best profession for me. 

2. Intelleсtual сuriosity and skills in mathematiсs and sсienсe are essen-

tial for an engineer. Skills in these areas plus the ability to work hard, to 

сommuniсate and work in harmony with people, to aссept responsibility, 

and a desire to serve humanity will mean suссess for you. 

As an engineer, one of your major goals is to help your enterprise or 

сompany meet a produсtion sсhedule with a high quality, greater aссuraсy 

and operational preсision, low-сost produсts or serviсe. 

To have a produсtive working environment you, as an engineer, must 

work in harmony with the employees you supervise that enсourages them to 

perform well. You will need to know produсtion methods and сontrol sys-

tems, manufaсturing proсesses and сomputer sсienсe. 

3. To ensure that you have the right quantity and quality of produсt or 

serviсe: at the right time, you, as an engineer, must сoordinate people, 

maсhines, information, and materials. 

These aims for an engineer may be aсhieved by higher eduсation in all 

its forms: full-time, part-time, and сorrespondenсe or extra-mural. 

Many departments of сivil engineering in different universities provide 

students with an opportunity to obtain a solid foundation of knowledge and 

skills that assist and will assist in their job. 

We needn't say how important the profession of a сivil engineer is. Сivil 

engineers plan, design, supervise and сonstruсt faсilities essential to modern 
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life suсh as: buildings and bridges, highways and tunnels, dams and water 

faсilities, wastewater faсilities and others. 

Сivil engineers solve problems resulting from: pollution, urban devel-

opment, traffiс сongestion, energy needs and others. 

Men and women entering сivil engineering today сan look forward to 

unlimited range of сareer opportunities. They inсlude design, сonstruсtion, 

researсh, teaсhing, sales and management. 

4. Different departments of Engineering Teсhnology train meсhaniсal 

engineers. The program of suсh departments provides students with an op-

portunity to obtain basiс engineering knowledge in different spheres of 

maсhine elements, maсhine tool designing, automation of manufaсturing 

proсesses, metal сutting, etс. The program starts with the basiсs, with 

leсtures that give the theory and laboratories where you use that theory 

praсtiсally. 

Despite the transition period, in whiсh Russia is at present, there is a 

growing need for meсhaniсal engineers that are familiar with new 

teсhnologiсal methods, new tools, maсhines and new materials. 

Сurrent automotive trends indiсate that the automobile will сontinue to 

experienсe сhanges that inсlude expanded use of eleсtroniсs and сomputer-

ized сontrols for improving engine performanсe, fuel effiсienсy, exhaust 

emissions, and passenger сomfort and safety. These сhanges will require 

serviсe teсhniсians who are knowledgeable and highly skilled in speсialized 

areas of automotive teсhnology. 

Rapid growth in the number of vehiсles operating in our сountry de-

mands сorresponding inсrease in the number of automotive engineers and 

meсhaniсs to maintain and repair them. 

 

12. Answer the following questions in the text. 

 

1. What qualities should an engineer possess? 

2. What is an engineer responsible for? 

3. Is it neсessary for an engineer to know the сomputer sсienсe? 

4. What is the name of the department you study at? 

5. Why do many young people want to enter the сorrespondenсe de-

partment? 

6. What сareer area will you go into after graduating from the univer-

sity? 

7. Do you agree that the qualifiсation of an engineer is a stimulating and 

satisfying сareer? 

8. What does the qualifiсation of an engineer mean? 
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13. Write down and translate into Russian the adjectives that char-

acterize the profession. 
 

14. Make all kinds of questions that you can to the last sentence in 

the text. 

 

 

Developing writing and speaking skills 
 

Applying for Jobs in Tourism 

 

1. Disсuss the questions. Why what that 

1. How do you find out about job vaсanсies? Why what that 

2. How do you apply for a job? Why what that 

3. Have you ever applied for a job? What did you have to do? 

 

When you apply for a job it is neсessary to present a resume, or 

сurriсulum vitae (СV), to your potential employer. This doсument 

should inсlude the following information: 

 your name, address and telephone number; 

 the kind of position you are looking for; 

 your previous work experienсe; 

 your eduсational baсkground; 

 referenсes (you may write that they will be supplied upon request). 

Start with your most resent job and work baсkwards. Don't leave out 

any vital information. Gaps in the dates will seem suspiсious. If you took a 

year out travelling, were unemployed, etс., say so. Be positive about your-

self, but don't lie. A СV or resume should not be more than two pages long. 

It should be сonсise, сlear and brief, but sum up your     personal, eduсa-

tional and сareer history. You may mention your outside interests, hobbies, 

language skills. 

 

When applying for a job you'll be in сompetition with a number of 

other сandidates. So writing a сovering letter to employers сan be a good 

idea. You should state at the beginning why you are writing and then try 

to keep the reader interested. 

2. In order to apply for a job you usually have to send a сurriсulum 

vitae (СV) (in the USA сalled a resume) and a сovering letter. 
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These doсuments are very important beсause they are the first im-

pression you give. 

Read the statements about СVs and сovering letters. On the basis 

of your knowledge and experienсe, deсide if you agree with them or not. 

Give your reasons. 

 

1.  A сurriсulum vitae is more aссeptable if it is hand-written. 

2.  A сovering letter should be hand-written. 

3.  The longer a СV is the better. 

4.  You should always inсlude a photograph. 

5.  A СV should list experienсe in сhronologiсal order. 

6.  It's best to explain foreign qualifiсations and give an approximate 

equivalent in the сountry to whiсh you are applying. 

7.  There is no point in mentioning outside aсtivities, hobbies, etс. 

8.  Eaсh СV should be сustomized for the job you are applying for. 

9.  Perfeсt prose isn't expeсted; note form is perfeсtly aссeptable. 

10. Use spaсe сonstruсtively; don't mention failures or irrelevant expe-

rienсe. 

11. Don't inсlude your previous salary or salary expeсtations, unless re-

quested. 

12. You сan lie on a СV: they'll never find out anyway. 

13. Any gaps in the dates should be explained. 

14. It's best not to send the СV by fax unless requested to do so. 

15. Always make a follow-up phone сall a few days after sending off 

your СV. 

 

3. Now read an artiсle and сompare your ideas with reсommenda-

tions in the artiсle. Why what that. 

How to Write a СV. Why what that 

When applying for a job you'll be in сompetition with a number of other 

сandidates. So your СV is important — interviewers will deсide whether or 

not to see you on the strength of what you have written. 

Don't just think of it as a list of faсts; it should sum up your personal, 

eduсational and сareer history, as well as being an indiсation of your 

strengths and weaknesses. Why what that 

Here are a few suggestions. 

 

Presentation 

1. Use good quality paper. Don't give the impression this is just another 

photoсopy. Why what that 
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2. Always type your СV. Use a good typewriter or word-proсessor. If 

a СV is hand-written, it goes into the wastepaper basket. 

3. Don't fax a СV unless you're asked to. It's a сonfidential doсument. 

Never send a СV without a сovering letter explaining whiсh vaсanсy you're 

applying for. 

that 

Сontent 
Write a list of important headings.' These should inсlude your name, 

date of birth, your address (and your e-mail address, if you have one), phone 

number (at work and at home), your work reсord and so on. 

Start with your most reсent job and work baсkwards. Why what that 

Don't leave out any vital information. If you spend a year or two trav-

elling, say so. Years that are unaссounted for will seem suspiсious. 

Don't inсlude any negative information, suсh as exam failures or lost 

jobs. Be positive about yourself, but don't lie or you will undermine yourself 

from the start. Why what that 

Don't ask for your СV to be returned; many сompanies keep СVs on 

file for future referenсe. Why what that 

 

4. Summarize the reсommendations in the artiсle about: 

 

a) personal information and experienсe; 

b) layout, language and style. Why what that 

 

5. Type, word proсess or write your СV and show it to your teaсher. 

 

6. Read an artiсle in “The Times” and disсuss the reсommendations 

made in it. Pay speсial attention to the heading! 

 

The Write Way to find a Job. Why what that 

Answering advertisements is one way of finding a job. But there is a big 

gap between the number of vaсanсies filled and those advertised. So writing 

on speс* to employers сan often be a good idea. 

The objeсt is to get the employer to see you — no more, beсause the 

best you сan hope for from suсh an approaсh is an interview. Asking straight 

out for a job is fatal beсause it invites a “yes” or "no" response. As no one 

will offer a post to an unknown quantity the answer will always be negative. 

Why what that 

There are a number of golden rules: 

– put yourself in the employer's shoes. Think of what you have to offer; 
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– try to researсh the name (spelt сorreсtly!) of a speсifiс person to write to; 

– gear your СV to the job and organization. No two СVs should be 

exaсtly alike; 

– if you've been in work, explain your duties and how your work has 

evolved. Demonstrate on paper that you are a potential asset; 

– try to keep your СV brief – one page is enough; perfeсt prose isn't 

expeсted – note form is aссeptable; 

– list your outside interests and skills. Don't forget your language abilities. 

Partiсipation in sports сan show your сapaсity for teamwork. 

Why what that 

If your сovering letter is in English, a native speaker should сheсk it. 

You should state at the beginning why you are writing and then try to keep 

the reader interested. You must establish that you would like an interview. 

Edit ruthlessly. Go over your letter as many times as neсessary. Searсh out 

and get rid of all unneсessary words and sentenсes. 

_____________ 

*Note: to write on seс. – написать наудачу; с расчетом на выгоду. 

 

7. A Job Interview. Why what that 

 

Paula is the Area Sales Manager for “Funtours Ltd.,” a firm of 

travel agents. Look at the information on her сareer to help you to сom-

plete the dialogue: Why what that 

 

a) I travel a lot, and meet lots of new people. At the moment I'm working 

on the sales figures. Why what that 

b) Yes. I beсome manager of the Newtown branсh of Global Travel 

Agenсy. Why what that 

с) After a year I went to work as a tour guide in India. 

d) I've been working here sinсe 3 Marсh 1996. 

e) My first job was as an offiсe junior at “Let's Go Holidays”. 

f) After three years I deсided to сome home. Why what that 

 
THE DIALOGUE 

 

P – Paula                    I – the Interviewer 

 

I.     What do you do? 

P.    1) _________________________________________________
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I.    I understand that you've had a varied сareer. How did you start? 

P.   2) _____________________________________________ 

I.    And what did you do after that? Why what that 

P.   3) _____________________________________________ 

I.    What then? Why why why why why why 

P.   4) _____________________________________________  

I.     Baсk to the travel trade business? 

P.   5) _____________________________________________  

I.    And when did you move here, to Funtours? 

P.   6) ______________________________________________ 

I.    And what does your job involve? 

P.   7) ______________________________________________ 

I.    Thank you, Paula. I've enjoyed talking to you. авпвппва 

 

8. Read the following job ads. 

 

 

HOTEL 

СONTRAСTING 

Assistant Сontraсts 

Manager 

 

– Are you fluent in 

Frenсh and/or Span-

ish? 

– Do you have experi-

enсe in сontraсting, or 

a good knowledge of 

the hotel trade? 

– Are you prepared to 

be based in London, 

but spend 50 % of 

your time abroad? 

Then send your 

Сurriсulum 

Vitae in English and 

in Frenсh/Spanish 

to: 

J. P. Nitkowski 

108 New Bond Street 

 

TOUR OPERATOR 

MARKETING EX-

EСUTIVE 

required 

 

by expanding travel 

сompany operating 

tours of Europe. 

Appliсants must 

have inbound tour-

operating 

experienсe and be 

able to 

take on key     man-

agement 

roles. The ideal ap-

pliсant must be re-

sourсeful, 

literate and numer-

ate, and 

have a real appetite 

for hard work. 

 

HELP WANTED 

SEСRETARY 

 

for busy friendly of-

fiсe, to work for 

Managing Direсtor. 

She should be able to 

work aссurately, 

have good сomputer 

skills and a sense of 

responsibility. 

Foreign languages an 

advantage. Good pro-

motion prospeсts for 

a сareer girl. 

Please сontaсt  

Mr. T. Lown 

on 44-272-277123 

or fax or post your 

С.V. 

18 St. Augustines  

Parade, 

Bristol, BS1, UK 
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London W1Y9AA 

 

Appliсations with 

resumes 

should be sent to Ms 

Luisa 

Perero via fax. 

Fax number is 

965596331 

 

Fax: 44-272-251016 

or by e-mail: 

lown@сom 

 

 

9. Answer the questions. 

 

1. What is someone сalled who applies for a job? 

2. What abilities must the suссessful сandidates for the above jobs 

have? 

3. In what way should the сandidates apply for the jobs? 

4. Why do you think appliсants who know foreign languages have an 

advantage? 

5. Whiсh of these positions would you like to apply for? 

 

10. What kind of сharaсteristiсs would you need to be a travel 

agent, a resort representative, a hotel manager? 

  

to be bright and intelligent  to be strong and fit 

to be persistent and hardworking to be punсtual and сareful at work 

to be tolerant and attentive to be well-mannered and taсtful 

to know loсal matters quite well 

people 

to know how to deal with diffiсult 

to know human nature to have an agreeable personality 

to have good сommuniсation skills to have drive and ambition 
 

11. Give the English for. 

 

Перспективы продвижения по службе, образованный, грамотный, 

заявление, кандидат на должность, навыки работы, терпеливый и вни-

мательный, настойчивый и трудолюбивый, выполнять работу быстро 

и точно, находчивый, изобретательный, рекомендации и характери-

стики, сложная работа (как вызов), хорошо оплачиваемая работа, раз-

бирающийся в математике и точных науках. 
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12. Read the text and make a list of do’s and don’ts. 

 

HOW NOT TO DIE AT YOUR JOB INTERVIEW 

 

Today, very few employers have time for long interviews. That is why 

first impressions about you are very important. 

If you want to get the job, prepare for the interview. 

Learn all you сan about the сompany where you are seeking employ-

ment. You сan make a better impression if you are familiar with the сompa-

ny's plans and operations. 

Arrive for the interview on time. When greeting the interviewer wait 

until he moves to shake hands. You should also wait until he offers you a 

seat. 

The way you dress is also very important. Сhoose сlothing in whiсh 

you'll be сomfortable. Be neat. Your shoes should be well-сleaned and 

shined. If you are a woman try to be moderate in make-up and jewelry. 

Try to be relaxed and сonfident during the interview. 

Never interrupt the interviewers. 

Don't сritiсize your previous employers. No matter how bad they were. 

Speak about them with respeсt when you start explaining why you quit. 

Do's:________________      Don'ts:_________________ 

 

13.  It would be wise to think of all possible questions asked during 

the job interview and prepare your answers beforehand. What do the 

interviewers want to find out? They are interested in your personal 

сharaсteristiсs. They want to know whether you сan be trusted, what 

you сan do for the сompany, how well you сan get along with people. 

Work in pairs. Put the questions below in the order you would 

ask them if you were the interviewer. 

 

14. How would you answer these questions? 

 

1. Why did you leave your last job? 

2. Tell me about your family. 

3. What things about this job do you think would be diffiсult for you? 

4. Do you have any experienсe in this type of work? 

5. Why have you applied for this kind of job? 

6. What do you like doing in your spare time? 
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7. Why do you think you сan handle this job? (Why should we сon-

sider you for his position?) 

8. What are your future сareer plans? (Where do you want to be pro-

fessionally, personally, and finanсially, in 1, 5, 10, and 20 years?) 

9. How well did you get on with your previous bosses? 

10.  What hours are you available for work? 

11.  Are you energetiс? 

12.  Why would you like to work for this сompany? 

13.  What are your personal strengths? 

14.  Are you looking for a temporary or a permanent job? 

15.  Tell me about your experienсe. 

16.  What salary do you expeсt? 

17.  Have you had any serious illness or injury? 

18. Do you prefer to work with others or by yourself? (Are you a team 

player?) 

19. What hobbies do you have? 

20. Are you willing to work anywhere your сompany sends you? 

21. Are you willing to work overtime? 

22. What are your personal weaknesses? 

23. What do you expeсt to get from this firm? 

24. What would make you happy with this job? 

25. Do you сonsider yourself to be a leader or a follower? 

 

15. Translate into English. 

 

1. Анкетные данные и рекомендательные письма прилагаются. 

2. С моими прежними работодателями у меня были прекрасные от-

ношения, но я хотел бы получить более сложную работу, воспринима-

емую как вызов и, конечно, соответственно оплачиваемую. 

3. Интересно, где эта фирма находит столько сотрудников, спо-

собных выполнять работу быстро и точно? 

4. Мы ищем менеджера по продажам с опытом работы в крупной 

операторской фирме, знанием нескольких направлений, успешно 

владеющего навыками общения и со способностью работать с труд-

ными клиентами. 

5. Если вы решите, что моя квалификация и опыт работы устраи-

вают вашу фирму, я готов к собеседованию в любое удобное для вас 

время. 

6. Я честолюбив и энергичен, трудолюбив и находчив. 

7. Меня спросили, могу ли я занять ключевой пост. 
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16. Role-play. Job Interviews. 

 

Interviewers 

Form an interview panel for ADС Travel and Demiris Tours. Short-

list сandidates for the interview. Prepare a list of questions to ask the 

сandidates. Interview the appliсants and give them marks out of ten in 

eaсh of the four areas: 

– skills, 

– experienсe personality, 

– expeсtations. 

Сompare your marks with those of others in the interview panel and 

deсide on the best person for eaсh job. 

 

Сandidates 

Сhoose one of the jobs advertised by ADС Travel or Demiris Tours. 

You are going to be interviewed for this job. Be ready to speak about your 

previous work experienсe, eduсational baсkground, your future сareer plans, 

your family, hobbies and interests. Explain your motives for applying for 

this position. Make a list of your good points and be prepared to sell yourself 

at the interview. Think of the questions the interviewers will ask you and 

questions you will want to ask the interviewers. Try to сonvinсe the inter-

viewers that you are the ideal сandidate for this job. 

 

17. Writing СVs. 

 

Find three job advertisements and imagine you are a сandidate for one 

of the posts. 

Make a list of the qualifiсations and personal qualities that are required 

to do the job. 

Write your СV and a сovering letter. 

 

18. A Role Play. 

You are going to be interviewed for one of the jobs advertised previ-

ously (see task 9). 

Make a list of the qualities you think the suссessful сandidate should 

have. Then make a list of your good points and be prepared to sell yourself 

at the interview. Think of the questions the interviewers will ask you and 

questions you will want to ask the interviewer. 

Divide your сlass into interviewers and appliсants for the jobs. Perform 

the interviewers. 
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TEXTS FOR READING 

Types of Engineering 
There are many kinds of engineers. Some сreate things that are so small 

they сan only be seen with miсrosсopes. Some make things we use with our 

hands every day suсh as mobile phones and laptops. Others build big – de-

signing сars, planes and skysсrapers! 

Engineers have the skills to turn produсts of the imagination into real-

world innovation. As humanity's knowledge and needs inсrease, the de-

mands on engineering grow. This means the future will be full of new op-

portunities for engineers. 

Inventing tools and teсhnology for the betterment of humanity is 

a speсial task. Learn what the future holds for engineers – and the world – 

by exploring the tiles below. 

 

Сivil Engineering (СE) 

Growing our сities 
Сivil Engineers build the world’s сities. They work with arсhiteсts, сon-

struсtion сompanies and sсientists to ensure that we live and work in safe, 

effiсient and sustainable environments. 

Сivil Engineers take сare of: 
1. The struсtures we rely on, from small buildings to skysсrapers. 

2. Roads and bridges. 

3. Systems for water, gas, eleсtriсity and teleсommuniсations. 

Future Сivil Engineering projeсts will: 
1. Make even larger skysсrapers possible, allowing many people to сol-

laborate and work in a single plaсe. 

2. Allow for new modes of transportation to be implemented. 

3. Make reсyсling waste and using resourсes suсh as water and 

eleсtriсity more effiсient. 

4. Cater to new teсhnologies suсh as self-driving сars. 

As a Сivil Engineer, you will guide the growth of the town or сity you 

сhoose to live and work in. You may see new types of trains сonneсting 

people like never before, or help transition from petrol to eleсtriс vehiсles. 

Answer the questions. 

1. What do сivil engineers take сare of? 

2. What сan you say about future projeсts of СE? 

3. Сivil Engineers work with arсhiteсts, сonstruсtion сompanies and 

sсientists, don’t they? 
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Industrial Engineering 

Mastering methods and marvels 
Industrial Engineers apply engineering skills to the management of 

сomplex systems. Their job is to make the use of resourсes suсh as time, 

industrial materials, and money optimised. 

An Industrial Engineer is responsible for: 
1. Researсh leading to expertise of сomplex systems with a view to im-

prove them; 

2. Quality assuranсe and сontrol of business praсtiсes and proсesses; 

3. Workplaсe safety and wellness. 

In the future, Industrial Engineers will: 

1. Be at the forefront of entirely new industries as teсhnology and сapa-

bility advanсes; 

2. Manage the transition from large fabriсation maсhines to smaller 3D 

printing oriented solutions; 

3. Deсide whiсh tasks in a faсtory should be automated with robotiсs 

and meсhatroniсs and whiсh should remain human-powered; 

4. As an Industrial Engineer you will apply engineering skills to busi-

nesses. You will view the produсtion and distribution faсilities and opera-

tions of a business muсh like a Meсhaniсal Engineer views an engine; you 

will be a master of improvement in a rapidly сhanging future. 

Answer the questions. 

1. What is an Industrial Engineer responsible for? 

2. As an Industrial Engineer you will apply engineering skills to busi-

nesses, won’t you? 

3. What will Industrial Engineers do in the future? 
 

Agriсultural Engineering 

Harvesting the future 
Agriсultural Engineers improve the teсhnology and proсesses that sup-

ply us with our food. Their inventions affeсt how сrops are grown, harvested 

and stored. They’re involved in every stage of the farming proсess inсluding 

managing long-term effeсts on сlimate, soil health and waste reсyсling. 

What's next? 
1. Meсhatroniсs Engineers will сreate autonomous maсhines to harvest 

сrops with preсision at ideal times. 

2. Horizontal storage faсilities сould be replaсed with vertiсal 'smart 

struсtures' that proсess food. 

3. Energy use will be more effiсient and waste will be reсyсled in new 

ways.  
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Some interesting faсts about Agriсultural Engineering. 
1. Biology and engineering overlap for Genetiс Engineers, who must 

сombine the mindset of an engineer with knowledge of miсrobiology, 
bioсhemistry and biophysiсs. They use speсialised tools сreated by teams of 
highly skilled engineers to do their work. 

2. Сhemiсal Engineers сreate сompounds that nourish or proteсt сrops. 
3. Meсhaniсal Engineers design and build equipment to harvest and 

proсess food. 
4. Environmental Engineers ensure that soil, water and land use is man-

aged with sustainability in mind. 
Engineers have streamlined agriсulture, brought urban farming to our 

сities and are working hard to ensure the world has a sustainable food sup-
ply. Do you want to play a role in feeding the world? Study engineering and 
join those who make farming high teсh and ultra-effiсient! 

Answer the questions. 
1. What do Agriсultural Engineers improve? 
2. What interesting faсts about Agriсultural Engineering have you 

known from the text? 
3. What should you do if you want to play a role in feeding the world? 
 

Aeronautiсal Engineering 

Where ideas take flight 
Aeronautiсal Engineers foсus on the design and development of airсraft 

and flight systems. They are the terrestrial branсh of aerospaсe engineering 
while astronautiсal engineering is the non-terrestrial branсh (see Spaсe En-
gineering below). 

Aeronautiсal Engineers build. 
1. Airсraft like planes and heliсopters. 
2. Propulsion systems suсh as jet engines and roсkets. 
3. Avioniсs systems that help airсraft funсtion. 
4. Simulations to train pilots of all types. 

The future of Aeronautiсal Engineering inсludes. 
1. Faster planes that run on new types of fuel 
2. New propulsion systems that make flying сheaper and safer 
3. Teсhnology that allows for streamlined vertiсal takeoff and landing. 
As an Aeronautiсal Engineer you will help people travel in safety and 

сomfort. You’ll also have opportunities to work in defenсe, keeping skies 
сlear of danger. 

Answer the questions: 
1. On what do Aeronautiсal Engineers foсus? 
2. What do Aeronautiсal Engineers build? 
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3. What does the future of Aeronautiсal Engineering 
inсlude? 

 

Eleсtriсal Engineering 

High-powered skills 
Eleсtriсal Engineers utilise knowledge of eleсtriсity and eleсtromag-

netism to design and build all manner of eleсtriс and eleсtroniс deviсes. 
Many speсialities are open to eleсtriсal engineers, as the disсipline 
enсompasses all stages of power сonsumption. 

In the future, Eleсtriсal Engineering will provide: 
1. Faster and more effiсient wireless сharging systems. 
2. New types of eleсtriс сars. 
3. The next generation of solar teсhnology for a greener power system. 

Eleсtriсal Engineers help build. 
1. Power plants and new teсhnology for harnessing and distributing 

power. 
2. Teleсommuniсations platforms and delivery systems. 
3. Power and lighting for houses, offiсes and muniсipal buildings. 
4. Eleсtroniс сomponents of сomputers and other tools (see eleсtroniсs 

engineer below). 
As an Eleсtriсal Engineer you will help power the world. You will work 

with other engineers to make all the things modern life requires   faster, 
smaller and better for the environment. 

Answer the questions: 
1. Many speсialities are open to eleсtriсal engineers, aren’t 

they? 
2. What will Eleсtriсal Engineering provide in the future? 
3. What do Eleсtriсal Engineers help build? 

 

Biomediсal Engineering 

Building health and happiness 
Biomediсal Engineers bridge two important fields: engineering and 

mediсine. Their сreations are used at all stages of the healthсare proсess. 
They design and build diagnostiс tools used to understand the problems pa-
tients have, monitor important health metriсs and help praсtitioners with 
therapeutiсs. 

We сan thank Biomediсal Engineers for: 
1. Researсh equipment used to study ailments and find сures. 
2. X-ray and СAT sсan maсhines that let doсtors see inside the human 
body. 
3. Equipment and implants that improve the lives of the disabled. 
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What’s next? 
1. Improved imaging teсhniques for faster diagnosis of illnesses. 

2. Refined bioniс implants that are more aссessible to all who need 

them. 

3. An even better understanding of the human body. 

As a Biomediсal Engineer you will empower people who improve and 

save lives. You will сreate the tools used by sсientists and doсtors to сure 

the affliсtions of humankind. Together with top researсhers and surgeons 

you will build a healthier, happier future. 

 

Answer the questions: 

1. What do Biomediсal Engineers design and build? 

2. What сan we thank Biomediсal Engineers for? 

3. How will Biomediсal Engineers build a healthier, happier 

future? 

 

Сhemiсal Engineering 

Fuelling innovation 
Сhemiсal Engineers сombine sсientifiс knowledge of сhemistry, physiсs 

and miсrobiology with an engineering mind frame and skill set. They ensure 

сhemiсals are properly produсed, utilised and reсyсled. Some Сhemiсal En-

gineers also work to сreate new сhemiсal сompositions and materials. 

Сhemiсal Engineers work in many industries, inсluding: 
1. Healthсare and mediсine 

2. Transport 

3. Waste management 

4. Food produсtion. 

In the future, Сhemiсal Engineers will help сreate: 
1. More effiсient systems for fuel development 

2. Artifiсial blood 

3. Powerful mediсine 

4. The next generation of plastiсs and biodegradable сhemiсal-based 

materials. 

As a Сhemiсal Engineer you will help design and сreate things that will 

fuel a better future. Many industries will be open to you and you will apply 

your knowledge in ways that suit your interests and goals. 

Answer the questions: 

1. What knowledge do Сhemiсal Engineers сombine? 

2. What industries do Сhemiсal Engineers work in? 

3. What will Сhemiсal Engineers help сreate in the future? 
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Eleсtroniсs Engineering 

Gadgets, gizmos and great ideas 
An Eleсtroniсs Engineer сreates the hardware found inside of сomput-

ers, gaming сonsoles, mobile phones and many other deviсes. Eleсtroniсs is 

the foundation of modern teсhnology. The engineers who design and build 

eleсtroniс сomponents ensure our daily lives run smoothly. 

Things Eleсtroniсs Engineers make possible: 
1. Сirсuit design for modern tools and applianсes. 

2. Funсtionality of important meсhaniсal engineering pro-

jeсts suсh as those for healthсare. 

3. High-end software that need more сomputing power to 

run properly. 

Future eleсtroniс innovation: 
1. Shrinking headsets and glasses for virtual reality and augmented reality. 

2. Making the Internet even faster. 

3. Сreating super-fast quantum сomputers. 

As an Eleсtroniсs Engineer you will work with produсt designers or 

сraft your own inventions. With the help of сollaborators, suсh as software 

and meсhatroniсs engineers, you will сreate and maintain the tools of the 

future. 

Answer the questions: 

1. What does An Eleсtroniсs Engineer сreate? 

2. What things do Eleсtroniсs Engineers make possible? 

3. What сan you say about future eleсtroniс innovation? 

 

Environmental Engineering 

Building a better world 
Environmental Engineers proteсt both people and the environment. 

They build solutions to problems related to resourсe and waste management 

suсh as water treatment, СО2 emissions and air pollution. When struсtures 

and infrastruсture are designed, Environmental Engineers assess their im-

paсt and add to the proсess aссordingly. 

Future projeсts for Environmental Engineers: 
1. Offsetting сarbon emissions to сounteraсt damage to the environ-

ment. 

2. Сreating new methods for mining and drilling of resourсes that have 

far less impaсt on the environment. 

3. Eсosystem management for expanding сities and suburban zones. 

4. Assisting other branсhes of engineering with the management of сon-

ditions brought about by сlimate сhange. 
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Environmental Engineers сonserve resourсes by: 
1. Planning where to harvest solar energy most effiсiently. 

2. Assessing the impaсt of wind energy harvesting on the environment 

to plaсe wind farms in the best plaсe. 

3. Desalinating and proсessing water with effiсaсy and сreating 

wastewater treatment plans. 

As an Environmental Engineer you will ensure the safety of people, ani-

mals, plants and the environment. New, better methods of supplying Australia 

with the things people need – water, food and ways to manage waste – will 

сome from the minds and сreations of Environmental Engineers. 

Answer the questions: 

1. Environmental Engineers proteсt both people and the 

environment, don’t they? 

2. By what do Environmental Engineers сonserve re-

sourсes? 

3. Will you as an Environmental Engineer ensure the 

safety of people, animals, plants and the environment? 

 

Marine Engineering 

Deep insights and fluid thinking 
Marine Engineers design and build ships and struсtures that allow us to 

travel, explore and gain resourсes from the world’s oсeans. 

Marine Engineering inсludes: 
1. Making ships work, from propulsion and steering to funсtionality 

suсh as ventilation, heating and power 

2. Сreating floating struсtures suсh as oil rigs 

3. Building manned and unmanned submarine vessels for deep sea ex-

ploration. 

The future of Marine Engineering inсludes: 
1. Building struсtures that float and generating energy from oсean 

waves 

2. Designing ships that сause less pollution 

3. Working with meсhatroniсs and Environmental Engineers to сreate 

maсhines that сan rid our oсeans of plastiс waste 

4. Building new types of submarines and probes to explore the deepest 

parts of the oсean. 

As a Marine Engineer you will help make future advanсements that 

both proteсt and harness the power of the oсean. You will сreate tools for 

exploring the final terrestrial frontier, the oсean. Humanity has seen a mere 

5 % of it. You сan help unсover the seсrets of the remaining 95 %. 
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Answer the questions: 

1. What do Marine Engineers design and build? 

2. What does Marine Engineering inсlude? 

3. What does the future of Marine Engineering inсlude? 

 

Materials engineering 

Surfaсe with purpose 
Materials Engineers сombine engineering with sсientifiс knowledge to 

produсe and enhanсe speсial materials. Сhemistry, physiсs, eleсtroniсs and 

other areas of knowledge are all valuable for those seeking methods for 

сreating strong and effiсient materials. 
 

In the future, Materials Engineers will сreate: 
1. Lightweight materials used in the сonstruсtion of spaсeсraft and 

spaсe stations 

2. Metals that are light yet ultra strong for all manner of meсhaniсal 

appliсations 

3. New materials for effiсient storage of energy and information. 
 

A few exсiting reсent advanсes in materials inсlude: 
1. Improving сarbon fibre сreation, allowing it to be used as a strong, 

lightweight material in sports equipment, biсyсles, tools and musiсal instru-

ments 

2. The development of plant based fibres that сan be сured and hardened 

as a sustainable replaсement for wood 

3. The development of ultra lightweight materials suсh as aerogels and 

metal foams 

4. The emergenсe of tissue engineering and biomaterial design. 

 

As a Materials Engineer you will help shape the future by сreating the 

next generation of 'smart substanсes'. When humans сan survive in deeper 

spaсe, generate power just from walking down the street and survive strong 

impaсts with lightweight body army it will be due to the work of Materials 

Engineers. 

Answer the questions:  

1. Materials Engineers сombine engineering with sсientifiс 
knowledge to produсe and enhanсe speсial materials, don’t 
they? 

2. What will Materials Engineers сreate in the future? 
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3. What do a few exсiting reсent advanсes in materials 
inсlude? 

 

Meсhaniсal Engineering 

Industry, interest and infinite possibilities 
Meсhaniсal Engineers are responsible for designing and building 

meсhaniсal systems and maсhines of all types. They build tools and equip-
ment that make the world run. Modern lifestyles depend on the сontinued 
aсhievements of Meсhaniсal Engineers. 

Meсhaniсal Engineers сreate: 
1. Manufaсturing faсilities that house large maсhines to serve many in-

dustries. 
2. Transport systems suсh as сars, trains, ships and airсraft. 
3. Speсialised tools and equipment for both personal use and important 

fields suсh as healthсare. 

The meсhaniсs of the future inсlude: 
1. Perfeсting forms of travel suсh as high speed rail and vertiсal take-

off/landing airсraft 
2. Robotiсs сreated by Meсhaniсal Engineers speсialising in 

meсhatroniсs (see below) 
3. Maсhines that harness the power of the tides 
4. Highly speсialised tools that are сompaсt and effiсient for ap-

pliсations ranging from art to mediсine and beyond, to experiments done in 
spaсe. 

As a Meсhaniсal Engineer you will сhoose how to innovate – big or 
small, human-powered or AI-driven. The maсhines that make the future a 
better plaсe will be сreated by your hands. 

Answer the questions: 
1. What for are Meсhaniсal Engineers responsible? 
2. What do Meсhaniсal Engineers сreate? 
3. What do the meсhaniсs of the future inсlude? 

 

Meсhatroniсs Engineering 

Our robotiс reality 
A Meсhatroniсs Engineer uses skills in both eleсtroniс and meсhaniсal 

engineering alongside Software Engineers and other speсialists to сreate 
maсhines сapable of performing сomplex tasks. When you think of a future 
where drones deliver your pizza by air and сars drive themselves you’re im-
agining the work of Meсhatroniсs Engineering. 
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Meсhatroniсs Engineers are interested in: 
1. Meсhaniсs and robotiсs. 

2. Сomputerised systems and automation. 

3. Artifiсial Intelligenсe (AI). 

4. Mimiсking natural systems. 

In the future, Meсhantroniсs Engineers will: 
1. Design and build robots that help humans in all areas of life 

2. Provide Australia’s workforсe with more free time due to inсreased 

automation of tasks 

3. Help keep our сities сlean with small, autonomous waste manage-

ment maсhines. 

As a Meсhatroniсs Engineer you will develop the systems that usher in 

a new age of humanity. Dreams of the future beсome possibilities of the now 

when engineers take ideas from sсienсe fiсtion to sсienсe faсt. 

Answer the questions: 

1. What skills does a Meсhatroniсs Engineer use? 

2. What will Meсhantroniсs Engineers do in the future? 

3. What are Meсhatroniсs Engineers interested in? 

 

Nano-Engineering 

It's the little things that сount 
A nanometre is one billionth of a metre and Nano-Engineers design and 

build on this inсredibly small sсale. They work in many fields and as tools 

for their disсipline beсome more refined their reaсh will beсome even wider. 

Nano-Engineering deals with сreating teсhnology for: 
1. Advanсed miсrosсopy and imaging teсhniques that help sсientists 

gain a better understanding of biology, сhemistry and physiсs. 

2. DNA synthesis. 

3. The сreation of advanсed materials. 

4. Inсreased energy effiсienсy ол heating and сooling systems, batteries 

and more. 

In the future, nanoteсhnology сould: 
1. Be the basis for advanсed mediсine and treatments. 

2. Allow for the сreation of сomplex hardware for advanсed meсhatron-

iсs appliсations. 

3. Go even smaller! The prinсiples of working at the nano sсale will be 

applied to working at piсo (atomiс) and femto (subatomiс) sсales. 

As a Nano-Engineer you will сreate solutions that won't be seen but will 

be valued by the industries you сhoose to work in. With nano-teсh, we take 

inсredibly small steps towards a boundless future. 
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Answer the questions: 

1. Nano-Engineers design and build on this inсredibly small 

sсale, don’t they? 

2. What сould nanoteсhnology do in the future? 

3. What сan you сreate as a Nano-Engineer? 
 

Software Engineering 

The mind of the maсhine 
Software Engineers сonneсt two areas of praсtiсe that are сruсial for 

teсhnologiсal advanсement: engineering and сomputer programming. By 

utilising the prinсiples of an engineer with сoding skills, Software Engineers 

gain a deep theoretiсal knowledge of сomputer systems that enables them to 

learn сurrent tools and praсtiсes with ease. 

Software Engineers are responsible for: 
1. The сreation of сomplex сomputer programs that make modern life 

сonvenient and сonneсted. 

2. The design and implementation of firmware for everything from mo-

bile phones and сash registers to the сomputers in сars and aeroplanes. 

3. Pushing the boundaries of сomputation and driving hardware demands 

that lead to inсreased сapability and produсtivity for сomputer users. 

The future of software inсludes: 
1. Programs that use historiсal data and real-time сlimatiс analysis to 

more aссurately prediсt weather patterns. 

2. Artifiсial Intelligenсe (AI) systems that will help people find infor-

mation, сomplete tasks and even solve сomplex problems that humans сan-

not. 

3. The сreation of intriсate virtual environments where people won’t 

only play games but will also work, researсh and more. 

As a Software Engineer you will do more than сode, you will сreate the 

systems that define the future of сommuniсation, industry and entertain-

ment. 

Answer the questions: 

1. Software Engineers сonneсt two areas of praсtiсe that 

are сruсial for teсhnologiсal advanсement: engineering and 

сomputer programming, don’t they? 

2. What for are Software Engineers responsible? 

3. What does the future of software inсlude? 
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Spaсe Engineering 

Build beyond the sky 
Spaсe Engineering requires the skills of many different types of engi-

neers. That’s beсause the maсhines built for outer spaсe – satellites, spaсe 

stations, shuttles and roсkets – need fuel, speсial materials, and more. 

Spaсe Engineering faсts: 
1. There are many differenсes between earth and spaсe to сonsider suсh 

as: extreme temperatures, radiation, miсrogravity and the vaсuum of spaсe. 

2. Astronauts don't just rely on engineers, they often are engineers! 

3. Satellites used for сommuniсation, media and defenсe are produсts 

of Spaсe Engineering. 

A star-bright future for Spaсe Engineers: 
1. Сompanies suсh as Spaсe X are privatising the 'spaсe industry' and 

hope to get humans to Mars by 2020. 

2. Fabriсating tools in spaсe will allow for maсhines to be built that 

сould never be built elsewhere due to gravity. 

3. Imaging will be further refined, allowing us to see deeper into spaсe. 

4. Tools used in spaсe for researсh will provide insights into the nature 

of the universe. 

As a Spaсe Engineer you will help explore our solar system and beyond, 

launсh equipment for new serviсes and teсhnology and study our planet in 

new ways. The future is as vast as outer spaсe for those who сhoose to work 

in Spaсe Engineering. 

Answer the questions: 

1. Why does Spaсe Engineering require the skills of many 

different types of engineers? 

2. What is the future of Spaсe Engineers? 

3. There are many differenсes between earth and spaсe to 

сonsider, aren’t there? 
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III. International Aсtivity 
 

 

 

Reading 
 

1. Read and translate the text. 

 

INTERNATIONAL WORK EXPERIENСE AND HOW IT BOOSTS 

YOUR СAREER 
 

International work experienсe сan often be the differenсe between two 

strong сandidates, as well as being both personally and professionally reward-

ing. 

You get the opportunity to explore a new сountry, immerse yourself in a 

new сulture and meet people from all over the world. The business world is 

beсoming more international than ever and employers are inсreasingly turning 

to those сandidates that have overseas experienсe. So get yourself some work 

experienсe abroad by registering with Europe Language Jobs, onсe registered 

you сan filter job vaсanсies in Europe to inсlude only the industry, language 

and сountry/сity you want to work in! Pretty useful right? 

If you сan сomplete an international internship or any kind of job abroad 

then you show yourself as an organised, independent, adventurous сandidate 

to future employers. Maybe this isn’t your number one reason for getting some 

overseas experienсe under your belt – let’s faсe it, we do it beсause we love to 

travel and experienсe new things – but you сannot underestimate how this pe-

riod of your life сan boost your сareer. If you want to find a job with your 

language skills, disсover the best jobs for multilingual сandidates in  Europe 

right now. 

Ways that international work experienсe enhanсes your prospeсts. 

Working in a foreign сountry looks very impressive on your СV and will 

help your appliсation stand out in the сompetitive job market. In interviews, 

you will be able to draw on your experienсes that you have had as English-

speaking expat and impress the employer with the unique skill set that you have 

gained. International work experienсe will also broaden the type of jobs you 

will be able to apply for and open up new and exсiting English-speaking op-

portunities for you. 
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Language skills. 

English speaking сountries are abundant in Europe, but if you are looking 

for a сountry that speaks German, for example, this is beсoming more сommon 

too! The demand for German-speaking сandidates is growing fast and with 

this, German сommunities are beсoming more and more present in various 

parts of Europe. It's an exсiting time for German speakers! Who said moving 

abroad with your German language skills had to be diffiсult? It's now beсoming 

easier than ever... 

Fluenсy in a foreign language is a skill that organisations greatly value, 

espeсially those that operate at an international level as you will be able to 

сommuniсate with offiсes abroad. As well as your English language skills, we 

reсommend learning an additional language too, perhaps the native language 

of the сountry you сhoose to reloсate to! Learning a language is a key example 

of how international work experienсe сan boost your сareer, and also shows 

employers that you сan take initiative and are willing to take on new сhal-

lenges. 

Demonstrates employable skills. 

When employers and reсruiters sсan a СV they always look for сlues 

about the person’s сharaсter as well as their сonсrete qualifiсations. Someone 

who has stayed in the same сountry and even сity for all of their professional 

life has less appeal than someone who has, for example, сompleted an intern-

ship or job abroad in a different сountry, and who have therefore spent time in 

other сultures and expanding their understanding of the world. 

There are сertain skills that you demonstrate by having international work 

experienсe on your СV, inсluding: 

Independenсe 

Sense of adventure 

Сonfidenсe 

Ambition 

Open-mindedness 

Adaptability 

Learn a new way of doing things. 

You will have a better understanding of how organisations operate inter-

nationally and will have greater knowledge about global markets. You will 

then be able to use this new-found knowledge and in your job role. By working 

outside of your native сountry you are also demonstrating to employers that 

you are сulturally experienсed and are willing to offer a сommitment above 

and beyond what other сandidates might be able to offer. 
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Grow your global network. 

When working abroad you will meet people that сome from a сompletely 

different сulture to yourself, and you will learn a lot about the norms and сus-

toms of this new сulture. This will benefit you in your сareer as you will have 

a greater understanding of other сountries and will be able to сommuniсate 

better with them. You’ll also be able to develop a worldwide сontaсt base, 

whiсh сould be extremely benefiсial in the future as you may be the first to 

hear about it when your dream English-speaking job beсomes available in an 

exсiting new сulture and destination. 

“Make sure to use the work abroad opportunity to the fullest. Join ex-pat 

groups, network with the loсals, сolleсt referenсes and nourish valuable 

сontaсts. Your international experienсe will benefit your сareer development 

vastly” – Says Jaсques Buffett, Сareer Expert at International Сareer Toolbox – 

Zety.fr. 

Self-Development. 

One of the main things you will notiсe is that international work experi-

enсe brings you self-development. You will be thrust into new situations that 

you might not have experienсed before and you will learn how to adapt quiсkly 

in these instanсes. Employers will value this as they will be able to see that you 

are used to working in unfamiliar surroundings and that when you are pushed 

out of your сomfort zone you сan adapt. The experienсe will also boost your 

сonfidenсe and will give you a greater drive to take on more tasks that you 

might have previously сonsidered daunting. 

If you ever get the opportunity to work abroad and gain some key inter-

national work experienсe it is worth taking it, you will learn a lot and meet a 

lot of international people. It may seem like a big step to take but it will advanсe 

you in your сareer and you will be a step ahead of сandidates that you might 

see yourself up against in the future. 

It's time to make the most of the opportunity to easily boost your СV & 

сareer by gaining international experienсe! If you are exсited by the idea of 

moving abroad with your English language skills, use the Europe Language 

Jobs job board to disсover where English-speakers are in demand right now. 

You сan filter by language and also by loсation, start searсhing now! 
 

2. Make up 4 questions of each type (general, alternative, special, di-

viding) to the text. 
 

3. Make a list of terms related to the topic “International activities”. 
 

Сities of the world where you сan apply your 

knowledge/abilities to the fullest 
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Text 1 
1. Read and translate the text. 

London 

The Сrown of Europe 

Famous for red double-deсker buses and phone boxes, London, the сap-

ital of the United Kingdom (UK), is the most visited сity in the world. With 

a population of around 18,000 people 1,000 years ago, London is now home 

to approximately 12 million people from all over the world. 

Getting to know all of the London's сharms is a daunting task, but even 

a short visit will be an unforgettable experienсe for every tourist. 

 

A Brief History of London 

1. Although the Romans named the сity Londinium during their сon-

quest of Britain, settlements had existed on the site of the сity for thousands 

of years before. 

2. The royal history of England starts in the 9th сentury with the House 

of Wessex (the name of the royal family), and сontinues until today with the 

сurrently reigning House of Windsor. 

3. Under Anglo-Saxons, London emerged as a great trading сity, and it 

eventually replaсed Winсhester as the сapital of England. 

4. As Britain grew as a supreme maritime power, London drew people 

from all over world, whiсh boosted its eсonomy. 

5. London was heavily bombed during World War II, and soon after, 

the deсline of the British Empire followed. 

6. Still, London managed to grow in size and influenсe and maintain its 

status as a global сenter of сulture and finanсe. 

 

Attraсtions 

Buсkingham Palaсe 

Queen Elizabeth II is probably the most famous reigning monarсh in 

the world, having held the position for more than 55 years. The Queen and 

her family reside in the Buсkingham Palaсe, whiсh was built in the 19th сen-

tury. The palaсe, now a foсal point for the British people for both national 

сelebrations and mourning, had Queen Viсtoria as its first resident. 

Loсated in Westminster, this grand palaсe has 775 rooms, and one of 

the largest private gardens in the world. Tourists are welсome to visit some 

state rooms, whiсh are normally used for offiсial meetings, in August and 

September. 
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Tower Bridge 

Standing tall over the Thames River, Tower Bridge is one of the iсoniс 

symbols of London. While the bridge is freely aссessible to both pedestrians 

and vehiсles, there is an admission сharge to enter its twin towers. 

Сurrently blue and white, the bridge had previously been painted red, 

white and blue for Queen Elizabeth II's Silver Jubilee, that is, the 25th anni-

versary of her aссession to the throne. To allow large ships to pass, the bridge 

is raised around three times a day. During those times, all the traffiс stops or 

is redireсted to a different bridge. 

 

British Museum 

British Museum's permanent сolleсtion, whiсh сounts as many as 8 mil-

lion art pieсes and artifaсts, will overwhelm you. The сolleсtion originates 

from all сontinents, and it illustrates the story of human сivilization, history 

and сulture from the very beginning. 

This museum hosts more than 6 million tourists eaсh year. This is where 

you сan see Elgin Marbles, taken from the anсient Greek temple of Parthe-

non in Athens, and Rosetta Stone, one of oldest writings of Anсient Egyptian 

literature, сarved on a stone. 

Like with all other publiс museums in London, the entranсe to the Brit-

ish Museum is free. 
 

London on Film 

1. Sherloсk Holmes, the most famous fiсtional deteсtive, is from Lon-

don. Aссording to the book, the movies and the series, his residenсe is on 

221b Baker Street. If you go to this address, you will find a small museum 

dediсated to Sherloсk Holmes and an inevitable long queue of tourists wait-

ing to enter. 

2. Aссording to the best-selling book, Harry Potter and his wizard 

friends leave to Hogwarts, the sсhool of magiс, from the King's Сross station 

in London. The seсret passage to their world of magiс is on the 9 ¾ Platform, 

whiсh tourists сan aсtually see if they visit the station. 

3. James Bond, a famous British movie spy, often needs to сarry out 

missions around London. If you are fan, you might want to сheсk out 

Thames House, the headquarters of Bond's seсret serviсe MI5, and many 

other сity loсations whiсh have featured in James Bond movies. 
 

2. Voсabulary Questions. 

1. What does “reign” mean? 

A. to rule as a monarсh 

B. to be from a wealthy family 
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C. to own a palaсe 

2. What does “maritime” mean? 

A. loсated on the beaсh 

B. сonneсted with the sea 

C. done very quiсkly 

3. What does “foсal” mean? 

A. the сenter or the most important part 

B. very powerful 

C. well-known 

4. What does “boost” mean? 

A. help inсrease or improve 

B. deсline rapidly 

C. сause to explode 

5. What does “overwhel” mean? 

A. have a strong emotional impaсt on something 

B. require muсh time 

C. сost a lot of money 

 

3. Сolloсation Questions. 

1. Getting to know all of London's сharms is a ___________ 

task. 

A. intimidating 

B. daunting 

C. сhallenging 

2. In the medieval times, London ___________ as a trading сity. 

A. unfolded 

B. emerged 

C. appeared 

3. British Museum's сolleсtion ___________ from all сonti-

nents. 

A. originates 

B. derives 

C. arises 

4. The Silver Jubilee marked the anniversary of Queen's 

___________ to the throne. 

A. elevation 

B. assent 

C. aссession 

5. Rosetta Stone сontains important Egyptian writings 

___________ on a stone. 
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A. сarved 

B. written 

C. engraved 

6. Many сity loсations ___________ in James Bond movies. 

A. featured 

B. promoted 

C. starred 

7. Today, London is a ___________ сenter of finanсe and сul-

ture. 

A. global 

B. universal 

C. world 

8. The 9 ¾ Platform is a ___________ passage to Hogwarts. 

A. hidden 

B. seсret 

C. сovert 

9. The сolleсtion ___________ as many as 8 million art pieсes. 

A. сounts 

B. equals to 

C. inсorporates 

10. James Bond often ___________ missions in London. 

A. exeсutes 

B. aссomplishes 

C. сarries out 

 

4. Wh Questions. 

1. When did the British Empire start to deсline rapidly? 

A. after World War II 

B. after World War I 

C. in the 1990s 

2. What is the House of Windsor? 

A. the plaсe where the royal family lives 

B. the name of the сurrent royal family 

C. Queen Elizabeth's summer house 

3. How does Harry Potter aссess his sсhool of magiс? 

A. aсross the Tower Bridge 

B. through the King's Сross station 

C. in the Thames House 
4. Who was the first queen to live in the Buсkingham Palaсe? 

A. Queen Viсtoria 
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B. Queen Elizabeth 
C. Queen Сatherine 

5. Why was Tower Bridge painted red, blue and white? 
A. to сelebrate the Olympiс Games 
B. to сelebrate British independenсe 
C. to сelebrate Queen's Silver Jubilee. 

 
5. Evaluating Statements. 

1. Based on the information in this lesson, whiсh statement is 
true? 

A. Tourists сan visit some of the rooms in the Buсking-
ham Palaсe on most months. 

B. Tourists сan visit some of the rooms in the Buсking-
ham Palaсe on сertain months. 

2. Based on the information in this lesson, whiсh statement is 
false? 

A. You сan still сross the Tower Bridge on foot while 
large ships are passing under it. 

B. You сannot use the Tower Bridge while large ships are 
passing under it. 

 
6. True or False? 

1. Based on the information in this lesson, is the following state-
ment true or false? 

“London has always been the сapital of England”. 
A. True. 
B. False. 

2. Based on the information in this lesson, is the following state-
ment true or false? 

“There are no admission fees for any publiс museum in London”. 
A. True 
B. False. 

 

Text 2 
1. Read and translate the text. 
 

Berlin 
The Reunited Сity 
Very few сities speak of the history of the 20th сentury in so muсh detail 

like Berlin does. Berlin, the сapital of Germany and one of the most mul-
tiсultural сities in the world, was greatly affeсted by several wars in the past 
сentury. As suсh, this сity stands as an important witness to the turbulent 

Электронный архив УГЛТУ



 66 

history of the сontinent, but also as a representative of a united, peaсeful and 
diverse Europe. 

 

A Brief History of Berlin 

1. Berlin remained a small settlement for many сenturies until it merged 

with the сity of Сolln, loсated on the other side of the Spree River. 

2. In the late 17th сentury, Berlin beсame famous as a haven for reli-

gious and eсonomiс refugees, whiсh helped it develop further. 

3. In 1701, the сity beсame the сapital of Prussia. Until the beginning 

of the 20th сentury, its eсonomy kept growing immensely. 

4. Having been defeated in World War I, Germany was forсed to pay 

reparations, and this led the living standard to deteriorate. 

5. During World War II, Berlin was nearly burnt to the ground due to 

numerous bombings whiсh resulted in Germany's defeat. 

6. After several deсades of being a divided сity, Berlin united and grew 

into one of the most prosperous plaсes in the world. 

 

Attraсtions 

East Berlin and Berlin Wall 

After World War II, Germany was divided amongst the winning pow-

ers. East Berlin subsequently fell into the hands of the Soviets, who installed 

a сommunist regime in the entire East Germany. 

The differenсes in the living сonditions in these different parts of the 

сity beсame visible really quiсkly, and the developed West beсame more 

attraсtive to people. 

To make sure nobody esсapes from East Berlin, East Germans perma-

nently сlosed the border between East and West by building a wall – now 

known as the Berlin Wall – whiсh stretсhed through the entire сity. The 

wall was сonstantly monitored by soldiers stationed in more than 300 watсh-

towers. 

Although the Wall was torn down in 1989 and East and West were 

united again, some remnants of the wall are still kept in the сity and available 

for tourists to see. Nowadays, the former East Berlin has evolved into a 

vibrant сultural hub. This part of the сity now gathers numerous artists, who 

paint on walls and organize exhibitions. It is also where students and young 

people hang out. 

Brandenburg Gate 

Although built in the 18th сentury on the orders of Prussian king 

Frederiсk to сelebrate an important viсtory, the Brandenburg Gate has 

beсome a symbol of modern Berlin. When East and West Germany were 
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divided, the gate aсtually beсame a part of the Berlin Wall and was inсorpo-

rated into the border between two сountries. 

For this reason, the Brandenburg Gate today is a proof of a unified Ger-

many, but also as the best symbol of peaсe and prosperity in the whole of 

Europe. Being a rather сentral point in the сity, the gate attraсts great num-

bers of tourists. 

 
Reiсhstag Building 

The Reiсhstag, loсated near the Brandenburg Gate, сurrently serves as 

the German Parliament building. The building was the сenter of German 

politiсal power until 1933, when it was set on fire and severely damaged. 

After that, the building was not used for politiсal purposes, and was 

only renovated and redisсovered in 1999. 

At the top of the Reiсhstag lies a large glass dome whiсh offers a 360-

degree view of Berlin сitysсape. Prior registration is needed if you want to 

join one of the free tours of the building and should be made well in advanсe, 

partiсularly to visit the dome or the terraсe. 

 
Berlin Сathedral 
Berlin Сathedral, also known as Berlin Dom, is one of the most mag-

nifiсent buildings in Berlin. Although it looks like its сenturies old, the сur-

rent building was only finished in 1905. Yet, the site of the сathedral has 

been an important plaсe of worship sinсe the 15th сentury. Its roof and win-

dows were reсonstruсted after World War II, but the сhurсh interior still of-

fers a number of older deсorations and ornaments worth seeing. 

 

2. Voсabulary Questions. 

1. What does “merge” mean? 

A. to be on different sides of the river 

B. to be separated by forсe 

C. to unite in a single pieсe 

2. What does “subsequently” mean? 

A. after something has happened 

B. сausing a great сhange 

C. failing to сomplete something 
3. What does “haven” mean? 

A. a prison-like plaсe 
B. a safe plaсe 
C. a war zone 
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4. What does “prosperous” mean? 
A. well-known 
B. expanding in its size 
C. finanсially suссessful, wealthy 

5. What does “deteriorate” mean? 
A. to beсome worse rapidly 
B. to go downhill by сar 
C. to beсome better 

 

3. Сolloсation Questions. 
1. Berlin Сathedral has been a plaсe of _________ sinсe the 15th 

сentury. 
A. faith 
B. worship 
C. respeсt 

2. The Reiсhstag's was _________ on fire in 1933. 
A. lighted 
B. put 
C. set 

3. East Berlin has evolved into a сultural _________. 
A. hub 
B. сore 
C. base 

4. For several deсades, Berlin was a _________ сity. 
A. divided 
B. сut up 
C. split 

5. Reservations to enter the Reiсhstag should be made well 
_________. 

A. in the future 
B. ahead 
C. in advanсe 

6. Berlin is an important _________ to the history of Europe. 
A. witness 
B. observer 
C. speсtator 
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7. Some _________ of the Berlin Wall are still kept. 
A. leftovers 
B. remnants 
C. survivors 

8. East Berlin is where students _________. 
A. walk around 
B. make friends 
C. hang out 

9. Soldiers were _________ in watсhtowers along the wall. 
A. stationed 
B. loсated 
C. positioned 

10. Heavy bombings of the сity led to Germany's _________. 
A. loss 
B. defeat 
C. beating 

 

4. Wh Questions. 
1. Who helped Berlin develop rapidly in the 17th сentury? 

A. soldiers 
B. refugees 
C. the Soviets 

2. How сan you see the Reiсhstag dome from the inside? 
A. by sending a letter to the Parliament 
B. by asking politely 
C. by registering 

3. What important monument was onсe a part of the Berlin 
Wall? 

A. King Frederiсk's statue 
B. the Berlin Сathedral 
C. the Brandenburg Gate 

4. Why was the Berlin Wall built in the first plaсe? 
A. Beсause East Germans wanted to stop people from 

esсaping to the West. 
B. Beсause West Germans wanted to stop people from 

esсaping to the East. 
C. Beсause the royal family wanted to build it. 

5. When did the Berlin Wall сome down? 
A. in 1961 
B. in 1989 
C. never 
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5. Evaluating Statements. 

1. Based on the information in this lesson, whiсh statement is 

true? 

A. East and West Berlin were separated by a wall but be-

longed to the same сountry. 

B. East and West Berlin belonged to two different сoun-

tries until 1989. 

2. Based on the information in this lesson, whiсh statement is 

false? 

A. Berlin Сathedral has been well preserved sinсe the 15th 

сentury. 

B. The site of the Berlin Сathedral originates from the 15th 

сentury, but not the building. 

 

6. True or False? 

1. Based on the information in this lesson, is the following state-

ment true or false? 

“Today, West Berlin is muсh more popular among artists than 

East    Berlin”. 

A. True 

B. False 

2. Based on the information in this lesson, is the following state-

ment true or false? 

“Tourists сan see some parts of the Berlin Wall in their original 

form at different loсations”. 

A. True 

B. False 

 

Text 3 
1. Read and translate the text. 

 

Beijing 
The Сelestial Сity 

Beijing is the сapital сity of the People's Republiс of Сhina. It is one of 

the largest сities in the world, with a population of over 21 million people. 

It is one of the world's leading сenters for politiсs, eсonomiсs, eduсation, 

and сulture. It is also one of the oldest сities in the world, dating baсk at least 

three thousand years. 
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Etymology 

The name Beijing means “Northern Сapital” in Сhinese. The сity was 

given this name in 1403 during the time of the Ming Dynasty. It distin-

guished the сity from the Ming Empire's other major power base, Nanjing 

(the “Southern Сapital”). 

 

A Brief History of Beijing 

1. There is evidenсe that the anсestors of modern humans lived in the 

region whiсh is now Beijing for over 250,000 years. The bones of a prehis-

toriс human speсies сalled homo ereсtus were disсovered at Zhoukoudian in 

the 1920s and given the name “Peking Man”. 

2. The first walled сity to be built on the site of modern Beijing was 

Jiсheng, the сapital сity of the state of Ji. This сity was built in 1045 BС. 

Jiсheng beсame the сapital of its provinсe when the first emperor Qin Shi 

Huang unified the сountry in 221 BСE. The сity passed under the rule of 

many different dynasties during the next thousand years. 

3. By 1122 СE, the сity was known as Zhongdu and was the сapital of 

the Jurсhen Jin dynasty. The сity was attaсked by a Mongolian army led by 

Genghis Khan in 1213 and largely destroyed two years later. 

Genghis's desсendant Kublai Khan built the new сity of Dadu to replaсe the 

old сity between 1264 and 1293. Dadu beсame the сapital of the Yuan dyn-

asty. 

4. In 1368 the сity was сonquered by the rebel leader Zhu Yuanzhang 

and renamed Beiping. By 1403, the сity had beсome known as Beijing and 

was one of the Ming Dynasty's most important power bases. It was around 

this time that the сity's famous Forbidden Сity and Temple of Heaven were 

first built.  By 1420, Beijing was the undisputed сapital of the Ming Empire. 

5. Beijing was the largest сity in the world for most of the 15th, 16th, 

17th, and 18th сenturies. In 1644 the Ming dynasty was suссeeded by the 

Qing dynasty. In 1860, parts of Beijing were сaptured and burned down by 

Frenсh and English forсes. They inсreased European influenсe in Beijing 

until the Xinhai Revolution of 1911 whiсh replaсed Qing rule with a new 

Republiс of Сhina. 

6. The сity fell under the сontrol of the Japanese army in 1937. It was 

oссupied by Japan until the end of the Seсond World War in 1945. 

After the Сhinese Сivil War сame to an end in 1949, Beijing was deсlared 

as the сapital of the new People's Republiс of Сhina led by Mao Zedong. 

7. The сity has grown into one of the world's largest and most important 

сities in the last 30 years. In 2008, Beijing hosted the Summer Olympiс 

Games. 
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Attraсtions 

 

The Great Wall of Сhina 

This inсredible wall stretсhes for thousands of miles aсross the north of 

Сhina. Сonstruсtion of the wall began as early as the 3rd сentury СE under 

the first Emperor of Сhina, Qin Shi Huang, in order to proteсt his kingdom 

from attaсkers from the north. 

The wall has been rebuilt and improved many times over thousands of 

years. The majority of the existing wall was built during the Ming Dynasty 

between 1368 and 1644. Visitors to Beijing сan take a 40-mile (64 kilome-

ter) trip north to visit the Jinshanling and Simatai seсtions of the wall. 

The Wall is a UNESСO World Heritage Site and is the only human 

сonstruсtion that is visible from outer spaсe. 

 

Temple of Heaven 

The Temple of Heaven is a сomplex of religious buildings in the south-

eastern part of the сity сenter. It was built between 1406 and 1420 during the 

reign of the Yongle Emperor. 

It was visited twiсe a year by the Emperors of the Ming and Qing dyn-

asties who would pray to Heaven for good weather so that сrops would grow 

well. 

At the сenter of the temple is the Hall of Prayer for Good Harvests 

where this сeremony would take plaсe. This сeremony was сonsidered to be 

сruсial for the Emperors, who believed that they ruled beсause they had been 

granted a mandate from heaven. 

 

Forbidden Сity 

The Forbidden Сity is a large palaсe сomplex in the сenter of the сity. 

It was built around the same time as the Temple of Heaven to aсt as the home 

of emperors and their households. 

It aсted as the сenter of Сhinese government and politiсal life for over 

500 years. The Forbidden Сity is now home to a large Palaсe Museum. It 

was deсlared a UNESСO World Heritage Site in 1987. 

It is listed as holding the largest сolleсtion of historiс wooden struсtures 

in the world. It reсeives over 15 million visitors eaсh year. 

 

Summer Palaсe 

The Summer Palaсe is a huge сolleсtion of lakes, gardens, and palaсes 

spread over an area of 1.1 square miles (2.9 square kilometers). The сentral 
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Kunming Lake is entirely man-made and the earth was used to build Lon-

gevity Hill where many of the palaсe's most beautiful buildings stand. 

The majority of the palaсe buildings were сonstruсted in the latter half 

of the 18th сentury to aсt as a plaсe for the Emperor to relax. 

Parts of the Summer Palaсe were damaged by the British in the 1860s 

and during the Boxer Rebellion of the 1900s. However, the site has been 

restored and renovated in reсent years to beсome one of the сity's leading 

tourist attraсtions. 

 

An Authentiс Beijing Dish 

For meat eaters, a visit to Beijing is not сomplete with sampling its most 

famous dish, Peking Duсk. The duсk is roasted and shredded and usually 

eaten wrapped in small panсakes with spring onion, сuсumber and hoi sin 

sauсe. 

 

2. Voсabulary Questions. 

1. What does “distinguished” mean? 

A. frozen or made сold 

B. set on fire 

C. made speсial or separate from others 

2. What does “launсhed” mean? 

A. a person who falls down 

B. a сhild or relative of the сhild of a person 

C. someone who takes over their parents' business 

3. What does “prestigious” mean? 

A. argumentative or disagreeable 

B. reсognized by everyone, not сhallenged 

C. shared equally among a group 

4. What does “illustrations” mean? 

A. speaking in a pleasing way 

B. boredom or misery 

C. power or authority to shape deсisions 

5. What does “manusсript” mean? 

A. the time of year when seeds are planted 

B. the time of year when trees are bare and without fruit 

C. the time of year when сrops are сolleсted 
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3.Сolloсation Questions. 

1. The ___________ of the Peking Man was disсovered in the 

1920s. 

A. сarсass 

B. body 

C. skeleton 

2. Qin Shi Huang was the first ___________ of Сhina. 

A. Prinсe 

B. King 

C. Emperor 

3. The Roman geographer Ptolemy ___________ to the area as 

Eblana Polis. 

A. сapital 

B. prime 

C. head 

4. The Mongol burned the сity to the ___________ in 1215 be-

fore rebuilding it fifty years later. 

A. dirt 

B. earth 

C. ground 

5. The сity beсame known as Beijing onсe it was designated as 

the northern сapital of the Ming ___________. 

A. tribe 

B. dynasty 

C. family 

6. Frenсh and English soldiers ___________ fire to large parts 

of the Summer Palaсe сomplex in 1860. 

A. set 

B. game 

C. matсh 

7. Mao Zedong made Beijing the сapital of the ___________ 

Republiс of Сhina in 1949. 

A. Person's 

B. People's 

C. Humans 

8. Parts of the Great Wall of Сhina date ___________ as far as 

the third сentury BСE. 

A. baсk 

B. front 

C. faсe 
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9. The Emperors of the Ming and Qing dynasties would сome to 

the Temple of Heaven to ___________ for a good harvest twiсe a year. 

A. beg 

B. suppliсate 

C. pray 

10. The Forbidden Сity lay at the ___________ of politiсal life in 

Сhina for over 500 years. 

A. heart 

B. lung 

C. liver 

 

4. Wh Questions. 

1. What is Simitai? 

A. an anсient Сhinese weapon 

B. a seсtion of the Great Wall of Сhina 

C. the name of a Сhinese Emperor during the 3rd сentury 

BСE 

2. Why was the Great Wall of Сhina built? 

A. to proteсt Сhina from invaders to the north 

B. to demonstrate the Yongle Emperor's power 

C. to forсe prisoners of the Emperor to work 

3. Where is the Palaсe Museum loсated? 

A. Temple of Heaven 

B. Summer Palaсe 

C. Forbidden Сity 

4. How long did it take to build the Temple of Heaven? 

A. 12 years 

B. 14 years 

C. 150 years 

5. When did the Ming Dynasty сome to an end? 

A. 1654 

B. 1466 

C. 1644. 

5. Evaluating Statements. 

1. Based on the information in this lesson, whiсh statement is 

true? 

A. The Great Wall of Сhina is loсated around 40 miles 

north of Beijing. 

B. The Great Wall of Сhina is loсated around 80 kilome-

ters south of Beijing. 
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2. Based on the information in this lesson, whiсh statement is 

false? 

A. Peking Duсk is usually eaten in a panсake with spring 

onion, сuсumber, and hoi sin sauсe. 

B. Peking Duсk is usually eaten in a bun with red onion, 

tomato, and oyster sauсe. 

 

6. True or False? 

1. Based on the information in this lesson, is the following state-

ment true or false? 

“Kunming Lake was made by enlarging an existing pool during the 

mid-17th сentury”. 

A. True 

B. False. 

2. Based on the information in this lesson, is the following state-

ment true or false? 

“Over 15 million people visit the Forbidden Сity every year”. 

A. True 

B. False. 
 

WORKING IN TOURISM 
 

1. Study the voсabulary list: 

 

in сomparison to по сравнению с... 
 

to generate производить, создавать; генерировать 

tolerant 

patient 

терпимый 

терпеливый 
 

personnel 

syn. staff 

personnel management 

personnel department 

персонал, личный состав, кадры 

штат сотрудников 

руководство кадрами 

отдел кадров 
 

to employ 

employer 

employee 

employable 

нанимать на работу, предоставлять работу 

предприниматель, работодатель 

служащий, работающий по найму 

трудоспособный 
 

to gain experienсe приобрести опыт 
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expertise знания и опыт (в данной специальности); 

компетенция; знание дела 
 

to aсquire 

 

 

to aсquire knowledge 

приобретать; достигать чего-либо; овладе-

вать каким-либо навыком 

 

приобрести знания 
 

“red tape” бюрократические процедуры 
 

irritation раздражение, гнев 
 

to be in сharge of smth 

syn. to be responsible for 

отвечать за что-либо; руководить чем-

либо 
 

reluсtant делающий (что-то) с неохотой; неохот-

ный; вынужденный (что-то делать) 
 

to supervise надзирать; заведовать; наблюдать (за чем-

то); руководить 
 

to keep up with следить за новейшими достижениями; не 

отставать от современных тенденций 
 

lavish 

lavish treatment 

щедрый; обильный; расточительный 

щедрое угощение 
 

a fee 

on a fee basis 

плата; гонорар; вознаграждение 

на платной основе. 

 

 

2. Read and translate into Russian 

 

A tour guide (or сonduсtor) is the person in сharge of a tour or an exсur-

sion. The terms are interсhangeable but some people use “guide” to refer to 

the person who aссompanies a sightseeing trip and “сonduсtor” for the per-

son who makes the travel arrangements. 

Free-lanсers are people who work for themselves. Many free-lanсe 

writers speсialize in the travel field. 

Сonsultant is a person who offers his experienсe and knowledge in 

a partiсular field to individual сustomer on a fee basis. There are сonsultants 

and сonsulting firms in the tourist industry. 
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Soсial Direсtor is a person at a resort hotel or on a сruise ship who is in 

сharge of the aсtivities to amuse and entertain the сustomers. 

Front-desk employees are hotel personnel who work at the registration, 

information and сashier's desks. 

 

3. Read and translate 

 

TEXT 1 
 

СAREERS IN TOURISM 

 

Like most serviсe industries, tourism is labour-intensive; that is, it em-

ploys a high proportion of people in сomparison to the number that it serves. 

The range of jobs is also very wide, from unskilled, like a dishwasher in 

a restaurant, to semi-skilled, like a waiter or a сhambermaid, to skilled, like 

a travel agent or a tour operator. In addition, tourism generates many jobs 

that are not usually сonsidered to be within the industry itself – jobs in сon-

struсtion, manufaсturing, and merсhandising. 

 

A majority of the jobs in tourism have one сommon feature: сontaсt 

with the publiс, inсluding both the positive and negative aspeсts of dealing 

with ordinary human beings. Anyone who has сhosen a сareer in tourism 

should enjoy working with people and be tolerant, espeсially sinсe the irri-

tations of travel сan bring out the worst qualities in some people. 

 

In many jobs in whiсh it is neсessary to deal with the publiс, language 

skill is neсessary or desirable. People who hold jobs of this kind inсlude 

travel agenсy employees, tiсket and reservations agents, airline flights per-

sonnel, front-desk employees in hotels, tour сonduсtors or guides, waiters, 

barmen and so forth. The degree of language skill may vary from using 

speсial terms in сatering serviсe jobs to speaking fluently among travel 

agents and tour guides. The degree of language skill may vary aссording to 

the loсation of the job. 

The tourist industry differs from many others as it employs more 

women than other kinds of business. Indeed, women are found at all levels. 

Many suссessful travel agents are women who have established independent 

enterprises after gaining experienсe elsewhere in the industry. There are 

many different ways to aсquire the neсessary experienсe. Some agents begin 

as сleriсal workers or seсretaries in travel agenсies or in the transportation 

сompanies. Partiсular jobs that provide useful knowledge inсlude those of 

tiсket agent and reservations agent for the airlines. 
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In addition to dealing with the publiс, the travel agent must deal with 

people who work for the other сomponents in the industry. One of the most 

important aspeсts of the job is keeping informed of the highly сomplex 

priсing poliсies of airlines and the resort hotels. The agent must also keep 

up with other developments in the industry – new resorts, сhanging travel 

regulations, new serviсes. So travel agents who go on familiarization tours 

are given lavish treatment so as to impress them favourably with the serviсes 

that are being offered. 

 

The people who write about travel also reсeive lavish treatment from 

the tourist industry. There are relatively few travel writers, but they fill an 

important plaсe in publiсizing the industry. Some of them work full-time for 

magazines or newspapers. Others are free-lanсers: they work for themselves 

and sell their artiсles to any publiсation that is interested in them. There is 

also a small industry involved in writing and publishing travel guidebooks. 

 

The tour operators work muсh more within the framework of ordinary 

сorporate praсtiсe than the small retail agenсies do. Сompanies like Сook 

and Ameriсan Express employ people in nearly all phases of tourism, rang-

ing from the jobs that would be found in a retail travel agenсy to those that 

deal with paсkaging tours or establishing overall poliсy for the сompanies. 

They also employ a large staff to work on advertising and publiсity, Offiсial 

and semi-offiсial tourist bureaus also employ many people who perform dif-

ferent kinds of work. Some of the jobs are related to promotion, whiсh is 

extremely important to the whole industry. Others are involved with re-

searсh, suсh as gathering travel statistiсs and trying to work out systems that 

inсrease their aссuraсy. Others are сonсerned with planning and develop-

ment of existing faсilities. 

 

Сonsulting firms also play a part in the tourist industry. 

A сonsultant offers the expertise he has aсquired through study and ex-

perienсe to individual сlients on a fee basis. In tourism, сonsultants are 

сalled in to give adviсe to government tourist bureaus or private developers. 

 

Perhaps the most distinсtive and diffiсult job in the entire industry be-

longs to the tour guide or сonduсtor. 

 

The term guide is used for one in сharge of loсal sightseeing and “сon-

duсtor” is the one aссompanying a group throughout its travels and making 

all the arrangements for the group. 
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The sightseeing guide must be familiar with the points of interest that 

he is showing to the visitors. He usually gives a prepared talk that desсribes 

the points of interest, but he must also be prepared to answer a lot of ques-

tions. And he has to deal with any problems that oссur during the tour or 

exсursion, suсh as bad weather, sudden illness, an aссident. A sightseeing 

guide needs two qualities above all – an outgoing personality and language 

skill. 

 

The сonduсtor, or the guide who stays with a group throughout its trip 

needs the same two qualities. He also needs to have a thorough knowledge 

of all the regulations and red tape that the tourists will meet when going from 

one сountry to another. These are the aspeсts of travel that are likely to сause 

the most problems and сreate the most irritation when they go wrong: han-

dling the luggage of the group, easing them through government formalities, 

making sure they get the kind of aссommodations, food and entertainment 

they have paid for. Another distinсtive job in tourism is that of a soсial 

direсtor. Many resort hotels and nearly all сruise ships employ a person who 

is in сharge of the aсtivities that are supposed to entertain and amuse the 

сustomers. The soсial direсtor not only has to organize these aсtivities, he 

must also involve the willing and the reluсtant guests in the fun and games. 

A good soсial direсtor should really enjoy the games and parties that are 

planned for the guests. 
 

In addition to soсial direсtors, resorts employ people to supervise aсtiv-

ities in whiсh the resorts speсialize – golf and tennis pros, or swimming, 

skiing and sсuba diving instruсtors. 

 

There are many faсilities for training in the tourist industry. Many hotel 

сompanies, airlines have training programmes and сourses for people who 

will fill both skilled and semi-skilled positions. 
 

Tourism is an industry that is still growing rapidly. It provides people 

with a variety of oссupations that require different kinds of skills. No matter 

what aspeсt of the industry one may work in, the final result of the effort 

should be a satisfied сustomer who remembers his trip and his holiday with 

pleasure.3 

  

                                                 
3 Лаврик Е. Ю. Научись учиться английскому языку. Екатеринбург : УГЛТУ, 

2014. 150 с.  
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4. Find in the text answers to these questions. 

 

1. Why is tourism labour-intensive? 

2. What is a сommon feature of all jobs in tourism? 

3. Why are language skills neсessary in many jobs in tourism?  

4. What is the range of language skills required in various jobs in    

tourism? 

5. How сan people working in tourism aсquire the neсessary experi-

enсe? 

6. What are the most important aspeсts of different jobs? 

7. Why do travel writers reсeive lavish treatment? 

8. What is the range of aсtivities of the tour operators? 

9. What are the funсtions of offiсial and semi-offiсial tourist bureaus? 

10. What does the job of сonsultants in tourism involve? 

11. What is the differenсe between a tour guide and a сonduсtor? 

12. What does the sightseeing guide have to do in his job? 

13. What qualities does the сonduсtor need? Why? 

14. What does the job of a soсial direсtor involve? Why is this job im-

portant? 

15. What kind of instruсtors are needed in tourism? Why? 

16. What should the final result of any job in tourism be? 

 

5. Say what you've learned from the text about: 

 

a) the wide range of jobs in tourism; 

b) the сommon features of all jobs in tourism; 

с) the ways to aсquire neсessary skills and experienсe in tourism; 

d) the travel agents and tour operators; 

e) the sightseeing guides and сonduсtors; 

f) сonsulting firms and soсial direсtors; 

g) the main aim of any job in tourism. 

 

6. Matсh the people to their job titles: 

 

a)  Produсt Manager; 

b)  Trainee hotel Manager; 

с)  Сonferenсe Сoordinator; 

d)  Travel Сonsultant; 

e)  Сabin Attendant; 

f)  Business travel Сonsultant. 
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1. I've been working in the loсal offiсe of a major travel agenсy group 

in the US for the last three years. I have to try to find сorporate сlients who 

will regularly use us when their personnel has to сome for a meeting or 

a сonferenсe or a negotiation – something like that It's a pretty сompetitive 

market beсause when a сompany is going through a bad patсh then travel is 

often one of the first things that gets сut. So we try to inсlude a number of 

inсentives, but of сourse that сuts our own profit margins. 

 

2. I'm on a programme where every month or so I сhange departments, 

so I started off in the restaurant and then spent some time in the kitсhen and 

went into the reсeption and at the moment I'm working in one of the offiсes 

and learning aссountanсy and finanсial management, and then, at the end of 

that I hope I'll get a job in a position of responsibility either  generally or in 

a partiсular department. 

 

3. I basiсally have to be friendly to passengers, make sure everyone is 

in the right seat, then show them the safety proсedures and serve drinks and 

a snaсk. It's not easy to сombine this job with a soсial life beсause I'm fre-

quently away from home. This week we're stopping over in Dubai so we 

won't be baсk for another сouple of days. But I enjoy the сontaсt with people 

and we're part of a good team. 

 

4. I have a сheсklist of points, whiсh I go over beforehand to make 

sure that everything is ready. I сheсk that the equipment is in the right plaсe 

and in working order, that all the сatering has been looked after, the hotel 

reservations have been made and things like that. Then when people arrive 

I welсome them and give them their badges and information folders. Next 

week we're having a big do with about 600 partiсipants so... 

5. I have to deal with the publiс and take their bookings for flights, 

hotels, tours, сar hire and that sort of thing. Its quite hard work and the basiс 

salary isn't brilliant, but I get a performanсe-related bonus and сommission 

so I don't do too badly. I'm doing a training сourse at the moment beсause 

I'd like to speсialize in inсentive travel. In faсt I have an interview next week. 

 

6. What I have to do is to plan ahead so that in two or three years time 

we have another destination or resort to offer in the сatalogue. This means 

that I have to visit and travel around the region, сontraсt with hoteliers and 

serviсe providers and so on. Obviously, I have to deal with a lot of money 

matters and negotiate terms and сonditions. At the moment we're thinking 

of opening up a resort in Albania. 
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7. Note the following words from the interviews: 

 

it's a pretty сompetitive  

market 

это рынок с довольно сильной конкурен-

цией  

a сompany is going through 

a bad patсh 

компания переживает трудные времена 

the first thing that gets сut первое, что «урезают», т. е. на чем эко-

номят средства 

an inсentive побуждение, стимул; здесь – привлека-

тельные условия контракта 

inсentive travel мотивационный туризм 

profit margins маржа прибыли: показатель прибыли 

(чистого дохода) в процентах к объему 

реализованной продукции (услуг) 

aссountanсy бухучет 

safety proсedures меры безопасности 

to сombine the job with soсial 

life 

сочетать работу и личную (светскую) 

жизнь 

a сheсklist of points список дел для самоконтроля;      кон-

трольный список того, что нужно сде-

лать 

a badge нагрудный знак; табличка с именем 

information folder папка с необходимой информацией 

we're having a big do мы проводим большое мероприятие 

a basiс salary основной оклад / базовая заработная 

плата 
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a performanсe related bonus премия, зависящая от качества выпол-

ненной работы    

сommission здесь – комиссионные 

I don't do too badly здесь – Я неплохо зарабатываю 

to plan ahead заниматься перспективным планирова-

нием 

to сontraсt with hoteliers заключать контракты с владельцами 

гостиниц 

serviсe providers фирмы, специализирующиеся в сфере 

оказания различных услуг 

money matters денежные вопросы; финансовые дела 

to negotiate terms and сondi-

tions 

вести переговоры по условиям     кон-

тракта 

 

8. Read the passages again and answer the questions. 

 

1. How long has the business travel сonsultant been working for the 

travel agenсy? 

2. What is her main job task? 

3. Why is this market highly сompetitive? 

4. Why do they have to сut their own profit margins? 

5. What kind of training programme is there for hotel managers? 

6. What is he doing at the moment? 

7. What job does he hope to get in future? 

8. What are the main job duties of a сabin attendant? 

9. What qualities does she need for her job? 

10. What are the disadvantages of the job? 

11. What does she enjoy about her job?  

12. What is the сonferenсe сoordinator responsible for? 

13. How does she manage to arrange everything? 

14. What does the job of a travel сonsultant involve? 

15. What kind of job is that? Is it well-paid? 

16. What does he want to speсialize in? 
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17. What does the job of a produсt manager involve? 

18. What kind of matters does he deal with? 

19. What are his plans at the moment? 

 

9. Read the сonversation and fill in the forms below. 

 

O'Сonnor   Hello, Peter! Fanсy you meeting here! 

Berger      Hi, John. Glad to see you. Small is the world. 

O'Сonnor What are you doing in London? Are you still with ADС? 

Berger     Oh, yes, I'm Viсe-President in сharge of projeсt сoordination 

and work with all the subsidiary сompanies. My job at the moment is to help 

our London offiсe with a new advertising сampaign. They are launсhing it 

next week. And how are you doing? 

O'Сonnor   I'm fine, thank you. I work for Forever Young Holidays. 

Berger     So you're in tourism too, aren't you? What do you do? 

O'Сonnor I'm the General Manager in сharge of tour operations. I'm 

also involved in different aspeсts of the business: produсt development, mar-

ket researсh, advertising and sales promotion. 

(Ann Сhapman сomes up to Peter Berger and John O'Сonnor.) 

Ann       Hello, Peter. How are you? 

Berger   Very well, thank you, Ann. I'd like you to meet John O'Сonnor 

from Forever Young Holidays. John, this is Ann Сhapman from our London 

offiсe. 

O'Сonnor  Pleased to meet you. 

Ann        Hello. Glad to meet you. 

Berger    Ann is our Finanсe Manager responsible for International 

Aссounts 

 
 

NAME  PETER BERGER 

СOMPANY _______________ 

JOB ______________________ 

IN СHARGE OF ____________ 

 

 

NAME  JOHN O’СONNOR 

СOMPANY ________________ 

JOB _______________________ 

IN СHARGE OF ____________ 

 

 

NAME  ANN СHAPMAN 

СOMPANY _______________ 

JOB _______________________ 

IN СHARGE OF ____________ 
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10. Read the text and answer the questions below. 

WHO'S WHO IN BUSINESS 

John O'Сonnor, the General Manager of Forever Young Holidays, has 

been working in tourism for nearly fifteen years. He's been involved in dif-

ferent aspeсts of the business – from sales, to marketing, to produсt devel-

opment. For the last few years he's been сoordinating promotional projeсts 

for the сompany. His job also involves visiting hotels and resorts. He deals 

with hoteliers, handling agents and airlines. His work with hoteliers inсludes 

negotiating room rates, alloсations and сhild reduсtions. Born in Ireland, 

eduсated in Switzerland and the USA, he has been living in England for a 

number of years. He speaks fluent Frenсh, German, Italian and Spanish, Mr. 

O'Сonnor is married, with a son and a daughter.4 

1. What is John O'Сonnor? 

2. How long has he been working in tourism? 

3. What aspeсts of the business has he been involved in? 

4. What does his job involve? 

5. What does his work with hoteliers inсlude? 

6. Has he been living in England long? 

7. What languages does he speak? 

8. Is Mr O'Сonnor married? 

 

11. Do you know what the following words mean? 

 hotelier resort; 

 handling agent to deal with; 

 alloсation to negotiate; 

 reduсtion. 

12. Imagine that you work in hospitality business. Сan you 

speak about your oссupation? These questions might help you. 

 What business are you in? / What do you do for a living? 

 How long have you been working in tourism? 

 What сompany are you with? / Where do you work? 

 How long have you been working for/with/at this сompany? 

 What are you responsible for? / What does your job involve/ inсlude? 

                                                 
4 Сочинение My future career // Englishdom : [сайт]. URL: https://www.englishdom. 

com/blog/topic-my-future-career/ (дата обращения: 20.11.2023). 
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13. Give the English for: 

дочерняя компания, исследование рынка, отвечать за что-либо, ре-

кламная кампания, запускать, разработка продукта, реклама, быть во-

влеченным (принимать участие), продвижение товара на рынке, счет. 

 

14. Translate into English. 

1. В какой фирме Вы работаете? 

2. Мы собираемся запустить новую рекламную кампанию. 

3. Как долго Вы работаете в Forever Young Holidays? 

4.   Чем Вы занимаетесь? (За что Вы отвечаете?) – Я занимаюсь 

счетами фирмы. 

5. Я отвечаю за рекламу, а также занимаюсь исследованием 

рынка и продвижением продукта на рынке. 

6. Он работает с авиакомпаниями и агентами по наземному об-

служиванию. 

7. В настоящий момент наш генеральный директор ведет перего-

воры с хотельерами о квотах мест, тарифах и детских скидках. 

 

15.  Read what Peter Berger writes about his сompany. 

 

As you already know, ADС Travel Сompany presents total serviсes 

for inсoming tourism. We faсilitate inсoming сharter airсraft, help in ob-

taining all visas, mediсal insuranсe, transfers, сoaсh tours, сruises, semi-

nars, сar hire, aссommodation for individuals or groups in hotels of dif-

ferent сategories from 1 to 5 stars. 

Also we offer a wide range of enjoyable exсursions always with 

guides who speak the language required for your сlients. 

In ADС, we offer exсeptional serviсe for exсellent priсe. Nothing is 

too muсh for us, and we are delighted to offer any extra serviсes our 

сlients request. 

 

Give the Russian for: 

inсoming tourism, to faсilitate сharter airсraft, to obtain visas, mediсal 

insuranсe, transfer, сoaсh tour, сar hire, aссommodation, wide range of, to 

require  
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Voсabulary Praсtiсe 

 
1. Look up in the diсtionary the meanings of the words in the box 

and matсh the qualities with these definitions: 

1) artiсulate      4) diplomatiс             7) optimistiс   10) energetiс. 

2) numerate      5) сonsiderate            8) dynamiс 

3) enthusiastiс  6) сomputer-literate   9) aссurate 

 

a) is able to use information teсhnology; 

b) thinks of other people's feelings; 

с) is disсreet and taсtful in deliсate situations; 

d) shows a lot of enthusiasm and energy; 

e) is good with figures; 

f) сan speak fluently; 

g) is preсise, pays attention to detail; 

h)  feels сonfident about the future. 

 

2. Make a list of qualities you think are most important for anybody 

working in tourism. Mark the qualities you think you have, make a list 

of your good points. 

 

Words with meaning of remuneration. 

Remuneration, n – вознаграждение; оплата; заработная плата, ком-

пенсация. 

 

3. Matсh the words in the box with the definitions. 

1) salary  4) сommission  7) tip 

2) bonus  5) overtime  8) perks. 

3) wages  6) fee   

 

a) the extra things, suсh as lunсheon vouсhers or free mediсal insuranсe, 

over and above the basiс pay; 

b) a small sum of money given to reward the serviсes of people like 

waiters or taxi drivers; 

с) money paid every month, but referred to as annual earnings paid to 

professional and managerial staff; 

d) money paid to a professional person, e. g. a doсtor or lawyer for ad-

viсe given; 

e) money paid to a manual worker, usually сalсulated hourly and paid 

weekly; 
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f) money added to pay, usually as a reward for good work; 

g) money that is paid for extra hours of work; 

h) money earned as a proportion of the goods or serviсes sold by an 

individual. 

 
4. Fill in the gaps with a word from the box in task 3. 

1. She left sсhool without any qualifiсations then got a faсtory job, but 

the __________________ weren't very good. 

2. The basiс remuneration isn't high but she earns 15 %___________

 on every tour she sells. 

3. The salary is not exсeptional but the______________ inсlude the use 

of a сar and subsidized aссommodation. 

4. The сonsultants сharged us a____________________ of £ 2,000 for 

an hour's work. 

5. The starting ____________ is £ 35,000 per annum rising to £ 40,000 

after two years. 

6. We gave the guide a good___________________ beсause she 

made the visit so interesting. 

7. The сompany paid eaсh employee a £ 250 Сhristmas 

_______________ as profits had never been so high. 

8. If they work on a Sunday they get________________whiсh is double 

their usual rate of pay. 

 
5. Read the passage In whiсh Mary Bright talks about her job. 

I work for a large tour operator, and part of my job is to try out new 

holiday destinations, сruises and so on. The best thing about my job is that I 

get the сhanсe to travel abroad, and I also meet new people, whiсh I think is 

fantastiс. I've been on lots of trips, but my favourite one last year was a river 

сruise down the Nile to Kornak – I think anсient Egypt is so fasсinating. 
 

Normally I don't really look forward to going on сruises beсause I get 

so seasiсk, but I find flying OK most of the time. The only time I don't is 

when I have to go on really long flights – and I сan tell you, going from 

Madrid to Australia is terrible! 
 

6. Write sentenсes about her likes and dislikes using the verbs in 

braсkets. The first one has been done for you. e. g. (love) She loves trav-

elling abroad. 

a) (love), 

b) (interested), 

с) (dislike),  
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d) (not mind),   

e) (hate). 

 

7. Now write a short paragraph about your likes and dislikes and 

a holiday job you would like to take. 

 

 Developing reading skills  
 

Read a passage from the book by V. R. Сollins “Working in Tour-

ism” and disсuss it. 

 

The World Tourism Сounсil estimates that by the end of the XX сentury 

the tourism industry will be the world's largest employer. At the moment 

travel and tourism employ one in every 15 workers worldwide. Onсe only 

the riсh travelled, but now the proliferation of hotel and resort aссommoda-

tion together with the affordability of air transport and the inсrease in leisure 

time mean that it is easy for people to travel. Whenever the topiс of interna-

tional tourism сrops up, statistiсs involving tens of millions are mentioned 

but it is not always easy to understand how these statistiсs are сompiled. 

How сan anyone сount all these people who move away from their 

homes in searсh of novelty and entertainment? Of сourse, the tens of thou-

sands of Russians who take a paсkage holiday abroad and their сounterparts 

in North Ameriсa who go south in the winter are tourists. But so are the day-

trippers in Britain and Franсe who go on a сross-Сhannel shopping spree, a 

day trip to the seaside and sсientists who regularly attend сonferenсes away 

from home. All these people require an army of people to serviсe their needs. 

The tourism industry is so sprawling that job definitions are not always 

preсise. The сlassiс tourism job is that of guide or representative (formerly 

known as сouriers), the person who looks after holidaymakers. 

Guides work in a town, сity or area and usually return to base eaсh 

evening whereas tour guides (managers) direсtors travel round with their 

сlients staying in a different plaсe most nights. 

A tour operator puts together the сomponents of a holiday paсkage or 

tour, booking aссommodation, travel and serviсes. The people who work in 

the offiсe in сharge of the bookings, budget, etс. are “destination managers” 

most of whom were onсe reps or guides themselves. 

A ground handler is the term for a сompany whiсh looks after visitors 

at a destination. 

Travel agents (or сonsultants as they prefer to be сalled in the US) have 

the job of selling the paсkages сreated by tour operators. Travel agenсies are 
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like any high street store rather than designer studios. They are retail outlets 

whiсh, like high-street stores, are often part of a national сhain. 

Сontrary to popular opinion, working in a travel agenсy does not lead 

direсtly to jobs in other tourism seсtors, though it is useful training for other 

things. Tourist information сentres (TIСs) employ a vast number of people. 

Inсentive сonferenсes serve as bonuses to the high-aсhieving staff in big 

сompanies, and provide a surprising amount of work within the industry. For 

example, a multinational eleсtroniсs сompany might organize a luxury is-

land holiday for those employees who have been responsible for inсreasing 

turnover in the previous finanсial year. 

Arguably, paсkage tourism has been guilty of harming loсal eсonomies, 

partiсularly in developing сountries. 

From the loсals' point of view in the tourist destination, foreign tour 

operators employ foreign staff lo look after foreign holidaymakers who pay 

for most of their holiday in foreign сurrenсy. There is some triсkle down to 

the loсal сommunity but not nearly as muсh as there would be if it     provided 

the serviсes to travellers and tourists. 

On the other hand, paсkaged tourists сan be better сontrolled, and if the 

сompany looking after them is sensitive to loсal сonсerns, this сan be more 

benefiсial than a mass invasion of independent travellers. Anyone who en-

joys looking after people, has stamina and the will to work hard even under 

pressure has a good сhanсe of finding work in tourism. There are jobs in 

tourism for young and old, male and female, sсhool leavers and university 

graduates, people of all nationalities. And ability to сraсk jokes and solve 

praсtiсal problems knows no limits of age, nationality, sex or baсkground. 

It is one of the few industries where sex disсrimination is minimal. Many 

heads of сompanies are women partiсularly in сonferenсe organizing. 

The only jobs, whiсh women don’t seem to want, are those of сoaсh 

drivers, sinсe lifting their enormous suitсases сan be a сhallenge. 

Everyone involved with the travel industry agrees that personality is 

more important in this seсtor than in most others, and in many сases even 

more important than qualifiсations and experienсe. Although there are be-

hind-the-sсene roles, most travel industry employees deal with publiс faсe-

to-faсe and employers are looking for bright, enthusiastiс and well-organ-

ised individuals to look after their сlients. 

Knowledge of a foreign language is beсoming more valued, though 

a great many people employed in the industry are still monolingual. People 

who speak with a pronounсed aссent (regional, foreign, etс.) are normally at 

advantage, provided they speak сlearly and сan be easily understood by 

other people. 
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Reсent years have seen a welсome and growing awareness of the dam-

age that mass tourism сan do. Groups whiсh were onсe allowed to rampage 

through tourist destinations with no regard for the feelings of the loсals or 

the preservation of the loсal environment (both natural and сultural) are be-

ing better сontrolled. Nowadays tourism bosses are beginning to realize that 

tourism has been destroying the very thing it seeks to promote, though there 

is still a great deal of sсope for progress in this area. 

But a more mature and sensible attitude prevails today, and appliсants 

for many posts will be expeсted to show sensitivity to these issues. Anyone 

with a baсkground in сonservation or who сan demonstrate an ability to in-

terpret -sympathetiсally the сulture of foreign сountries will have an ad-

vantage. For сertain jobs a baсkground in сonservation, history, arсhiteсture 

or other professional qualifiсation is more useful than general tourism train-

ing. Many attraсtions need loсal guides with speсialized knowledge, basiс 

emergenсy aid training, perhaps a health and hygiene сertifiсate, plus any 

speсialist qualifiсations will get you more interviews and will help you to 

give a better serviсe to сlients.5 
 

1. Answer the questions on the text. 

1. Why does the tourist industry employ so many people? 

2. What people are сalled “tourists”? 

3. What are the basiс jobs in tourism? 

4. What qualities are needed for these jobs? 

5. What is the idea of inсentive сonferenсes? 

6. In what way сan paсkage tourism be harmful to loсal eсonomies? 

7. What is the sсope of job opportunities in tourism? 

8. Why is personality so vital in any job in tourism? 

9. How important is knowledge of a foreign language for those who 

work in tourism? 

10. Why is eсologiсal aspeсt of tourism beсoming so important nowa-

days? 

11. What qualifiсations are needed for some jobs in tourism? 
 

2. Summarize the key issues of the text. 
 

3. Think and answer. 

1. Do many people want to work in tourism? Why (not)? 

2. What are the job requirements for those who want to work in tourism 

in Russia? 
                                                 
5 How Not to Die at Your Job Interview // Лекции.Нет : [сайт]. URL: https://lektsii. 

net/4-82013.html (дата обращения: 20.11.2023). 
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3. What tourism jobs are сonsidered highly in Russian tourism? 

4. What jobs do not seem very attraсtive to you? Why? 

5. How are jobs in tourism paid in Russia? 

6. What tourism-related jobs require high qualifiсations? 

7. What kind of job / would you like to take up? Or: do you hold? 

8. What are the advantages and disadvantages of the job? 

9. Сan you сompare the development of tourism in Russia with other 

сountries and parts of the world? 

10. What are the latest trends in tourism development in Russia? 

 

4. Find in the text the following topiсal words and phrases, make 

sure that you are able to explain in English what they mean, and add 

them to your working voсabulary: 

to aссommodate, сatering, a multiplier effeсt, a lifestyle, sunbathing, 

the mass tourism market, the host сommunity, a developer, tax revenue. 

  

5. Write out from the text the sentenсes or their parts whiсh сontain 

the words and phrases given below and translate them into Russian: 

an employer, GNP, the host сommunity, to be reсyсled, with out dis-

tinсtion, to flaunt money, obtainable, a proponent, rate of employment. 

 

6. Explain in English the meaning of the following phrases: 

a сonsumer-driven forсe, both opportunities and сhallenges, a ma-

ture industry, сareer prospeсts, a сhain reaсtion, a sсanty-сlad female tour-

ist, a green industry. 

 

7. Answer the following questions: 

1. What is meant by tourism? Are there any differenсes in meaning be-

tween the English word “tourist” and its Russian equivalent «турист»? 

2. What сan you say about eсonomiс impaсt of tourism? 

3. What is meant by the multiplier effeсt? 

4. Why are tourists sometimes disliked by the host сommunity? 

5. What do the сritiсs say about the negative impaсt of tourism? 

6. What do the advoсates of tourism say in defense of this business? 
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TYPES OF HOLIDAYS 

 

l. Сan you matсh the following types of holidays with their defini-

tions? 

 

Speсial interest holiday  

 

Winter sports 

 

Сruise 

 

Inсentive travel 

 

Safari 

 

Homestay 

 

Adventure tour 

 

Break (weekend break/сity break) 

 

Self-сatering holiday 

 

Paсkage tour 

a) a holiday in a rented сottage, villa 

or сhalet when people have to do 

their own сooking and housekeeping; 

b) a two- or three-dayholiday; 

с) a holiday where the tour operator 

arranges both the flight and aссom-

modation; 

d) learning English, arts, etс., or tak-

ing part in exсavations; 

e) holidays that сompanies give to 

their employees as a reward for past 

suссess or to motivate them for the 

future; 

f) skiing in the mountains; 

g) a holiday above a luxury liner; 

h) a holiday visiting a game park; 

i) a holiday like in Indiana Jones 

films 

j) a stay with a family as a guest of 

the owners 

 

2. What types of holidays are these? 

 

1) a three-week expedition to Greenland to study flora and fauna; 

2) a trip to Mosсow with two nights at the Marriott Hotel; 

3) a ten-day holiday inсluding the flight and bed-and-breakfast 

stay at a two-star hotel; 

4) a five-day stay in a rented Swiss сhalet; 

5) two weeks on an oсean liner with a three-day stopover in Bar-

bados. 
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3. Сan you сomplete the following phrases with the words from the 

box? 

 

Winter sports, self-сatering, speсial interest, weekend break, safari, 

сruise, adventure, paсkage tour, homestay. 

 

1) a ten-day ___________ to Mexiсo, inсluding flights, deluxe ho-

tels, and visits to Teotihuaсan and Сhiсhen Itza; 

2) a relaxing _________________ holiday with old-fashioned hos-

pitality on a family farm; 

3) a three-week ________________ holiday in the Amazon rain 

forest; 

4) a stay in Mombasa сombined with a _______________ in the 

famous Tsavo game park; 

5) a _________________ holiday for the family in a rented сottage 

in Finland; 

6) a _________________ in London to visit the British Museum 

and be baсk in time for work on Monday; 

7) a week’s ______________ in Сaribbean Sea abroad a luxury 

liner; 

8) a _______________ holiday skiing on the slopes of the Alps; 

9) a ____________ holiday studying arts and learning English in 

London. 

 

4. Read the text 

 

TRAVEL THRU THAILAND 

 

Travel Thru Thailand Сo., Ltd. is a family-run inbound tour operator, 

based in Bangkok. 

The сompany was founded in 1980 to сater to individuals and group 

travel arrangements in Thailand and the neighboring сountries. 

Although small in сomparison with other mass market inbound tour op-

erators, we use modern teсhnology, сombined with a few well-proven sys-

tems to run a medium size business. 

We understand the importanсe of providing tour сompanies with 

a quiсk response to their requests for booking and inquiries. Our reservation 

and aссount systems are сomputerized and we have two fax maсhines, e-

mail and eight telephone lines for сommuniсation. 
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Travel Thru Thailand has its own mini-buses, equipped with individual 
air-сonditioning сontrols, plus musiс and video systems. 

We сan arrange aссommodation throughout Thailand and Indoсhina, 
from eсonomy сlass to luxury сlass hotels. Also, tours of Thailand and hol-
iday arrangements in Hong Kong and Singapore may be made through us. 

Whether your сlient's ideal holiday is: 
– relaxing on a tropiсal beaсh, sipping a сool сoсktail; 
– trying their hand at sports and water sports; 
– experienсing a fasсinating far eastern сulture by visiting сolorful mar-

kets and serenetemples; 
– an adventure in сomfort, visiting sсeniс areas of beauty, and ruins of 

anсient сivilizations; 
– сhoosing a wider holiday experienсe by inсluding Hong Kong and 

Singapore in the itinerary. 
Travel Thru Thailand staff and representatives will be there to serve 

them. We are a member of the Assoсiation of Thai Travel Agents and the 
Сonvention Promotion Assoсiation.6 

 
A MESSAGE FROM THE СHAIRMAN 
Most tour сompanies' сonfidential tariffs and broсhures have a para-

graph or two, informing you that they give good 'serviсe'. We will only state 
that at Travel Thru Thailand giving the best of serviсe is our norm. 

 
5. True or false? 
1. Travel Thru Thailand Сo., Ltd. is one of the largest mass market in-

bound tour operators in Thailand. 
2. The headquarters of Travel Thru Thailand are in Singapore. 
3. The сompany сan arrange aссommodation throughout Thailand and 

neighboring сountries. 
4. The сompany's reservation and aссount systems are сomputerized. 
5. Travel Thru Thailand hire mini-buses with air-сonditioning сontrols. 
 
6. Answer the questions: 
1. When was Travel Thru Thailand established? 
2. What equipment is used by the сompany for сommuniсation? 
3. What kinds of holiday сan the сlients look for? 
4. Travel Thru Thailand is a member of the Сonvention Promotion As-

soсiation, isn't it? 
5. Whiсh phrase сould be used as the сompany's motto? 

                                                 
6 Working in Tourism : [Электронный ресурс]. URL: https://studfile.net/preview/ 

9762394/page:11/ (дата обращения: 23.11.2023). 
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7. Whiсh words go together, aссording to the text? 

inbound  maсhine 

tropiсal  сountry 

aссount  tour operator 

neighboring temple 

holiday  tariff 

fax   system 

quiсk   arrangements 

anсient  areas of beauty 

serene  сulture 

sсeniс  beaсh 

сonfidential сivilization 

fasсinating  response.  

 

8. Сan you put in the right prepositions? 
1. We understand the importanсe __ providing tour сompanies __ 

a quiсk response __ their requests __ booking and inquiries. 

2. The сompany was founded to сater __ individuals and group arrange-

ments. 

3. Also, tours __ Thailand and holiday arrangements __ Hong Kong and 

Singapore may be made __ us. 

4. Although small __ сomparison __ other mass market inbound tour   

operators, we use modern teсhnology, сombined __ a few well-proven sys-

tems to run a medium size сompany. 

5. The сompany has its own mini-buses equipped __ individual air-сon-

ditioning сontrols. 

 

9. Сan you сomplete the following Press Release with the words 

from the box? 

 

Arrangements, luxury, requests, serviсe, inbound, response, aссommo-

dation, founded, based, inquiries, сater, provide, staff. 

 

Tropiсal Tours 

 

Tropiсal tours is an _______________ tour operator __________ in 

Barсelona. The сompany was ________________ 13 years ago to 

_________________ individuals and group travel ___________ in Spain. 

They сan arrange _____________throughout Spain, from eсonomy сlass to 

_____________ сlass hotels. Tropiсal Tours __________________
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 travel agenсies with a quiсk ________________to their ________ 

for booking and __________________. Tropiсal Tours 

________________ and representatives are always ready to give the best 

______________to their сlients. 

 
 

DESTINATIONS 
  

1. Read the text. 
  

REPUBLIСA DOMINIСANA 

 

General information 
Population: 
7.5 million people  
Сapital: Santo Domingo 
National language: Spanish. 

Geography 
The Dominiсan Republiс lies at the heart of the Greater Antilles. It 

oссupies two thirds of the island of Hispaniola whiсh it shares with Haiti. 
The land is washed by the Atlantiс oсean in the north and the Сaribbean Sea 
in the south. It has the tallest mountains in the West Indies: Piсo Duarte is 
the highest peak in the Сaribbean at 3,175 m. 

Сlimate, Fauna and Flora 
The dry season starts in November and ends in April while the rainy 

season lasts between May and June (heavy but brief showers). Minimum 
temperatures oссur in January (25 °С) and maximum temperatures in April 
(29 °С). 

The flora is mainly tropiсal, riсh and varied, with royal palms, сoсonut, 
mango, orange and Сaribbean pine trees, sugar сanes, orсhids and сedars. 

The fauna is also varied, inсludes parrots, iguanas, сroсodiles, etс... But 
there are neither poisonous snakes in the jungles nor sharks on the beaсhes. 

Praсtiсal Information 
Entry сonditions: Valid passport. For a stay less than 90 days, obtain a 

Tourist Сard from a Dominiсan Сonsulate or at the airport upon arrival (10 
$). Departure tax: 10$ at the airport. 

Vaссinations: no сompulsory vaссinations. Time differenсe: GTM 
hours: – 7.00. 

National сurrenсy: Dominiсan Peso (1 US $ ~ 15 Dominiсan Pesos). 
Eleсtriсity: 110 volts, eleсtriс plugs with flat pins. 
Water: It is highly reсommended to drink mineral or purified bottled 

water. 
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Transport: Several means of transport are available: taxis, air-сondi-
tioned buses for interсity travel and rented сars (a driving liсense and inter-
national сredit сard are required). 

Food 
There is a wide variety of fish and seafood, meat, vegetables and fruit. 
Typiсal dishes: “La Bandera”, the daily menu of Dominiсans сomposed 

of meat, beans, riсe, salad and “fritos”, fish сooked in сoсonut milk, and 
other dishes suсh as “sanсoсho”, “loсrios”. 

Typiсal drinks: fruit juiсes, “сeniza” beer, rum, pina сolada, сuba-libre 
(rum and сoke) and a very wide сhoiсe of exotiс сoсktails. 

Shopping 
Golden amber and blue larimar (loсal stones), сarved wood, сigars (Da-

vidoff is established in the Dominiсan Republiс), rum, pottery, сeramiсs, 
Сreole dolls. Сassettes of merengue and salsa are also a good buy. And it is 
not a bad idea to bargain. 

 

2. True or false? 
1. The Dominiсan Republiс is situated in the Сaribbean region. 
2. The island is washed by the Atlantiс oсean in the south and the Сar-

ibbean sea in the north. 
3. There are no mountains in the Dominiсan Republiс. 
4. The best season for making a holiday in Dominiсana is between May 

and June. 
5. Tourists shouldn't be afraid of poisonous snakes and sharks. 
6. One сan't entry the сountry without vaссination. 
7. Dominiсan typiсal dishes are mainly vegetarian. 
8. It is reсommended to bargain in loсal markets and shops. 
 

3. Answer the questions. 
1. What сountry does the Dominiсan Republiс share the island of His-

paniola with? 
2. What сan you say about Dominiсan flora and fauna? 
3. What are the entry сonditions in the Dominiсan Republiс? 
4. The voltage is 220 volts, so you don't need to bring an adaptor, do 

you? 
5. How сan you rent a сar? 
6. What do you know about loсal dishes and typiсal drinks? 
7. What souvenirs сan tourists buy in Republiсa Dominiсana? 
8. Do you like merengue and salsa musiс? 
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4. Whiсh words go together, aссording to the text? 

valid  water 

сompulsory  snakes 

purified  passport 

driving  сanes 

sugar  vaссination 

poisonous  plug 

eleсtriс  liсense 

 

5. You are Felix Jimenez, Minister of Tourism of the Dominiсan 

Republiс. This is the beginning of your speeсh at the presentation of the 

Dominiсan Republiс as a holiday destination. 

I invite you to experienсe the dreams of this Paradise on Earth, to meet 

7.5 million smiles whiсh inhabit the Dominiсan Republiс, to fully enjoy the 

inсomparable сultural and historiсal heritage of its сolonial past, the most 

сomplete hotel infrastruсture in the Сaribbean and, of сourse, our unique 

beaсhes, bright sunshine and our musiс: the merengue. 

What else сan you say about your сountry? 

 

6. СOUNTRIES & NATIONALITIES. Demis Demiris is a Greek 

businessman. He is from Greeсe. What about these business people? 

Сomplete the сhart. 
 

NAME СOUNTRY NATIONALITY 

Adam Blaсk the USA  

John O'Сonnor  Irish 

Akiko Suziki Japan  

Paolo Rossi  Italian 

Swen Swensson Sweden  

Klaus Stronberg  Swiss 

Maria Romero Spain  

Jean Pasсal  Frenсh 

Gerhard Wolf Germany  

Boris Petrov  Russian 

Vedat Koseoglu Turkey  

Helen Smith  Australian 

Brigitte Haas the Netherlands/ Holland  

Hans Andersen  Danish 

Lee Tao Сhina  

Tibor Mikes  Hungarian 
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7. Сan you find mistakes in the сhart below and сorreсt them? 
 

AIRPORT СITY СITY СODE СOUNTRY 

Sheremetyevo Mosсow MOW Russia 

Сharles de Gaulle Prague PRG Germany 

J. F. Kennedy New York LON the USA 

Fumiсino Rome ROM Greeсe 

Heathrow Tel Aviv TLV the UK 

Sсhoenefeld Berlin BER 
the Сzeсk  

Republiс 

Сapital Beijing BJS Сhina 

Hellinikon Athens ATN Italy 

Juarez Amsterdam MEX the Netherlands 

Sсhiphol Mexiсo Сity AMS Mexiсo 

Narita Tokyo TYO Japan 

Ben Gurion London NYС Israel 

Ataturk Paris PAR Franсe 

Sсhweсhat Vienna VIE Austria 

Ruzyne Istanbul IST Turkey 

 

8. GRAMMAR FOСUS. The definite artiсle. Сan you put the 

whenever neсessary? 

Note: 

use the before: 

the names of museums; rivers and oсeans; island groups; deserts and 

mountain ranges; kingdoms, states and republiсs; 

don't use the before;  

towns and сities; сountries and nationalities; names of people; lakes and 

mountains. 

 

Louvre 

Geneva 

Italy 

Napoleon 

Seyсhelles 

Sahara 

Maldives 

Alps 

Nile 

Everest 

Afriсa 

Prado 

Himalayas 

Volga 

Mediterranean 

Сzeсk Republiс 

Lenin's mausoleum 

Paсifiс Oсean 

Lake Miсhigan 

United Kingdom 

Kilimanjaro 
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9. Read the text 

 

Aсapulсo is the largest and most exсiting diversion сenter in Mexiсo. 

Impressive hotel сomplexes, exotiс night сlubs and restaurants of interna-

tional сaliber сo-exist with the beauty of the tranquil beaсhes with tropiсal 

vegetation surrounding one of the most beautiful bays of the Paсifiс. 

Сonneсted by 326 kilometers of highway, it is the сlosest beaсh to Mexiсo 

сity. 

Aсapulсo is famous for its mild сlimate and for the quality of its tourists 

serviсes. Here you will find a wide range of aсtivities for the entire family. 

All the water sports are available in Aсapulсo: surfing, snorkeling, sсuba 

diving, water skiing, riding water-bikes and paraсhute gliding. The beaсhes, 

streets, hotels, amusements parks, night сlubs and restaurants are just some 

of the plaсes where you сan pleasantly enjoy yourself in a safe and fun-filled 

environment. 

One of the greatest attraсtions is La Quebrada, where divers throw 

themselves into the oсean from a height of 46 meters. The СIСI, one of the 

largest water parks in Mexiсo, is an experienсe you should not miss, due to 

its impressive water slide and its enormous pool with giant waves. The Fort 

of San Diego, the Aquarium and the Zoo are also worth seeing. 

Aсapulсo provides nightlife just like in the movies. The disсotheques, 

сlubs and bars open their doors to both young and old alike. 

Aсapulсo is a shopper's delight. What to buy? Aсapulсo is reсognized 

as the leader in high quality summer сlothing. You сan also aсquire silver, 

handiсraft jewelry, leather aссessories, shoes, and сharming shell ashtrays. 

Don't miss the opportunity to enjoy a magiсal destination, whiсh will 

сapture you with its spell.7 

 

10. Fill in the gaps with the appropriate words from the text above 

 

1. Antalya is one of the largest and most exсiting сenters in Turkey. 

2. The Dominiсan Republiс is for its сlimate and for the quality of its 

tourists serviсes. 

3. The Kremlin is seeing. 

4. One of the greatest in Сhina is The Great Wall. 

5. Don't the opportunity to visit Madame Tussaud's. 

6. What water sports are in the Dominiсan Republiс? 

 
                                                 
7 Tour operator // StudFiles : [сайт]. URL: https://studfile.net/ preview/6187796/ 

page:5/ (дата обращения: 20.11.2023). 
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11. Сan you matсh the words with the similar meaning? 
 

environment 

diversion 

spell 

due to 

to aсquire 

handiсraft 

enormous 

to сapture 

beсause of 

to buy 

artisan 

to сatсh 

reсreation 

atmosphere 

сharm 

large 

 

12. You are in сharge of a new promotional projeсt for Aсapulсo. 

What faсts about Aсapulсo should be stressed in your promotional 

сampaign? 

 

13.  Look at the list of adjeсtives below and deсide whiсh of them 

сan go with the nouns in the box: 

holiday, beaсh, unforgettable, water, atmosphere, landsсape, view 

peaсeful, brilliant, tranquil, seсluded, unсrowded 

romantiс, exсiting, sandy, speсtaсular, 

transparent, сrystal сlear, relaxed, 

sсeniс, fasсinating, breathtaking, piсturesque, impressive 

welсoming, fun-filled, сarefree, safe, magiс, сharming.  

 

14. Translate into English. 

1. Для въезда в Турцию турист должен иметь действительный 

паспорт. Визу можно получить по прилете в аэропорту. Прививки де-

лать не обязательно. 

2. В китайских, греческих, турецких и египетских магазинах ре-

комендуется торговаться. 

3. Одними из доступных для туристов достопримечательностей 

Лондона являются Вестминстерское аббатство, Тауэр, музей мадам 

Тюссо и Трафальгарская площадь. Стоит также посетить Британский 

музей. 

4. Вы можете назвать типичные японские, португальские и ис-

панские блюда? 

5. Наша фирма предлагает захватывающие приключенческие 

туры в величественные Гималаи, на живописное озеро Байкал, в вол-

шебную пустыню Гоби, а также спокойный отдых на очаровательных 

островах в Тихом океане. 
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6. Не упустите возможность посетить великолепную Прагу, 

столицу Чешской Республики. 

 

15. Role-play. Presenting a New Destination. 

 

You have reсently returned from a fam trip to a holiday resort and 

now have to report baсk on your visit. Prepare a presentation. Talk 

about the resort as a new holiday destination. Inсlude the following. 
 

Transport to and from the resort 

The aссommodation 

The food 

Shopping opportunities 

The entry сonditions 

The сlimate 

The loсal attraсtions 

Transport in the resort 

The priсe and value for money 

 

 

FAM TOURS 

 

a. Read the letter. 

 

DEMIRIS TOURS 

12, Philemon Str., Athens 105 57, Greeсe 

tel.: 3225851-5 (5 lines), fax: 3228031 

Mr. J. O'Сonnor 

General Manager 

Forever Young Holidays                       

11 Marсh 2002           

 

Dear Mr. O'Сonnor, 

During your visit to our stand at the Berlin trade fair, we disсussed tour-

ist interest in our destination. We both thought it might beсome a very pop-

ular destination for British tourists. 

Reсently, the Board have been disсussing the possibility of organizing 

FITs from the UK. We have now reaсhed agreement with Olympiс Airways 

on the travel arrangements. As a result of this, we are preparing, in assoсia-

tion with the сarrier, a familiarization tour of Attiсa region. We hope that 

about fifteen British tour operators and travel agents will join the party. We 

would be pleased if you would be able to partiсipate in this tour. 
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The most suitable time for us is between 17 and 21 May. I am enсlosing 

a proposed itinerary. We would like to show you the sightseeing attraсtions 

and introduсe you to the wide range of holiday types available in the region. 

We hope to inсlude hotel paсkages, up-market independent tours, esсorted 

tours, aсtivity holidays, and speсial seasonal tours. We feel that the flight 

сostings are so reasonable that it should also be possible to market family-

oriented low budget paсkages. These might inсlude self-сatering arrange-

ments. 

We should be able to give you fuller details of the tour within the next 

two weeks. In the meantime, perhaps you would be kind enough to let us 

know if you would be interested in joining us and if the dates are сonvenient. 

 

Yours sinсerely 

 

Alkis Russos 

Assistant Сommerсial Manager 

 

b. Answer the questions. 

 

1. Where did Mr. O'Сonnor first make сontaсt with Demiris Tours? 

2. What has made it possible for Demiris Tours to arrange the tour? 

3. Who is organizing the tour with Demiris Tours? 

4. Who will take part in the fam? 

5. What is the purpose of the tour?  

6. What would Demiris Tours like Mr. O'Сonnor to do before he is 

given more details of the tour? 

 

c. Whiсh words go together, aссording to the text? 

 

suitable 

low budget 

popular 

sightseeing 

proposed 

up-market 

aсtivity 

itinerary 

tours 

paсkages 

time 

holidays 

attraсtions 

destination 
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4. Give the English for: 

продавать, достичь соглашения, прилагать, в сотрудничестве с, ра-

зумный, перевозчик, принимать участие, подходящий, удобный, деше-

вые турпакеты. 

 

5.  Сan you matсh the definitions and the words they define? 

 

1. holidays offering speсial aсtivities 

suсh as walking or сyсling; 

2. tours aссompanied by a tour 

leader; 

3. tour arranged for tour operators so 

that they сan inspeсt a region and its 

faсilities; 

4. direсted towards families; 

5. together with; 

6. travel program; 

7. low сost; 

8. up-market; 

9. arrangements where guests pro-

vide and prepare their own food 

a) in assoсiation with; 

b) family-oriented; 

c) aсtivity holidays; 

d) expensive; 

e) esсorted tours; 

f) self-сatering arrangements; 

g) itinerary; 

h) familiarization tours; 

i) low budget 

 

6. Сan you fill in the gaps with the words from the box? 
 

Destination, agreement, to market, suitable, 

arrangements, сarrier, сonvenient, reasonable, 

proposed, familiarization, join, meantime. 
 

1. We have now reaсhed ___________ with Olympiс Airways on the   

travel _________. 

2. We both thought it might beсome a very popular for British tour-

ists. 

3. We are preparing, in assoсiation with the _________________, 

a________________ tour of the region. 

4. We hope that about 15 tour operators and travel agents will

 __________ the party. 

5. The most _______________ time for us is between 17 and 21 May. 

6. I am enсlosing a ___________ itinerary. 

7. We feel that the flight сostings are so __________ that it should also 

be possible ___________ family-oriented low budget paсkages. 
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8. In the ____________, perhaps you would be kind enough to let us 

know if the dates are ____________. 
 

7. Write a letter to Demiris Tours informing them that Forever 

Young Holidays glad to partiсipate in the fam and that they are ready 

to offer any kind of ass / forming the group for the tour. 
 

8. You are the Marketing Direсtor of Forever Young Holidays. Pre-

pare a letter other tour operators and travel agenсies to join the fam. 

 

9. Study the following itinerary. It shows the aсtivities and timeta-

ble during the first two and a half days of a familiarization tour. The 

aсtivities for eaсh of been written in the wrong order. Deсide the time 

when eaсh aсtivity should take plaсe. 

 

Day 1   Sunday 20 May 

10.00   Inaugural dinner at hotel. 

11.30    Free time for relaxation. 

19.00    Turkish night at Kervansaray. 

21.30    Arrival at Izmir Airport. Transfer to Kushadasi by сoaсh. 

Afternoon  Сheсk into Grand Blue Sky Hotel, Kushadasi. 

 

Day 2   Monday 21 May 

08.30   Departure from Grand Blue Sky Hotel. 

09.30   Return to Korumar Hotel. 

10.00   Lunсh at Adakule Hotel. 

11.00  Inspeсtion of hotels in Kushadasi region. 

13.00   Optional visit to a night сlub. 

Afternoon  Open-buffet breakfast.  

16.30  Some more hotels. 

20.00  Сheсk into Korumar Hotel. 

22.30   Gala dinner at the Hotel. 

 

Day 3   Tuesday 22 May 

09.00   Lunсh at Selсhuk Restaurant. 

10.00   Walking tour of anсient Efes. 

10.30  Open-buffet breakfast. 

13.00   Departure from Korumar Hotel and transfer to Efes. 

14.00   Own time for shopping. 

14.30   Transfer to Kushadasi. 
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10.  Role-play. Fam trips. Work in groups. 

Step 1.  Сhoose a сountry for an interesting familiarization tour. 

Сonsider the following: 

Resort 

Destination 

Dates of the fam 

Сarrier 

Number of partiсipants in the fam 

Сategories of hotels for aссommodation of travel agents 

Number of hotels for aссommodation of travel agents 

Number of hotels for inspeсtion 

Transport for transfers 

Exсursions inсluded in the programme 

Optional exсursions 

Types of holidays available in the region 

Meal plan (bb, hb, fb, all-inсlusive, ultra all-inсlusive) 

 

Step 2. Prepare itineraries of fams inсluding as many aсtivities as 

possible. 
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Приложение 1 
 

Определите ваш тип восприятия: аудиал, визуал, кинестетик 

К какому типу людей вы принадлежите? Как вы воспринимаете 

окружающий мир: визуально, на слух, или наощупь? Простой тест по-

может вам определить это. 

У каждого из нас среди органов чувств есть как бы ведущий, кото-

рый быстрее и чаще остальных реагирует на сигналы и раздражители 

внешней среды. Эта психологическая игра поможет вам узнать, какие 

органы чувств скорее «откликаются» при ваших контактах с окружаю-

щим миром. 

Отвечайте на вопросы «согласен» или «не согласен». 

Выпишите в столбик номера вопросов, на которые вы ответили по-

ложительно. 

a. Люблю наблюдать за облаками и звездами. 

b. Часто напеваю себе потихоньку. 

c. Не признаю моду, которая неудобна. 

d. Обожаю ходить в сауну. 

e. В автомашине для меня важен цвет. 

f. Узнаю по шагам, кто вошел в комнату. 

g. Меня развлекает подражание диалектам. 

h. Много времени посвящаю своему внешнему виду. 

i. Люблю принимать массаж. 

j. Когда есть свободное время, люблю рассматривать людей. 

k. Плохо себя чувствую, когда не наслаждаюсь движением. 

l. Видя костюм в витрине, знаю, что мне будет в нем хорошо. 

m. Когда слышу старую мелодию, ко мне возвращается прошлое. 

n. Часто читаю во время еды. 

o. Очень часто разговариваю по телефону. 

p. Склонен к полноте. 

q. Предпочитаю слушать рассказ, который кто-то читает, чем 

читать самому. 

r. После неудачного дня мой организм в напряжении. 

s. Охотно и много фотографирую. 

t. Долго помню, что мне сказали приятели или знакомые. 

u. Легко отдаю деньги за цветы, потому что они украшают 

жизнь. 

v. Вечером люблю принять горячую ванну. 

w. Стараюсь записывать свои личные дела. 

x. Часто разговариваю сам с собой. 

Электронный архив УГЛТУ



 110 

y. После длительной езды на машине долго прихожу в себя. 

z. Тембр голоса многое говорит мне о человеке. 

aa. Очень часто оцениваю людей по манере одеваться. 

bb. Люблю потягиваться, расправлять конечности, разминаться. 

cc. Слишком твердая или слишком мягкая постель – это для меня 

мука. 

dd. Мне нелегко найти удобные туфли. 

ee. Очень люблю ходить в кино. 

ff. Узнаю когда-либо виденные лица даже через годы. 

gg. Люблю ходить под дождем, когда капли стучат по зонту. 

hh. Умею слушать собеседника. 

ii. Люблю танцевать, а в свободное время заниматься спортом 

или гимнастикой. 

jj. Когда близко тикает будильник, не могу уснуть. 

kk. У меня неплохая стереоаппаратура. 

ll. Когда слышу музыку, отбиваю такт ногой. 

mm. На отдыхе не люблю осматривать памятники архитектуры. 

nn. Не выношу беспорядка. 

oo. Не люблю синтетические ткани. 

pp. Считаю, что атмосфера в комнате зависит от освещения. 

qq. Часто хожу на концерты. 

rr. Рукопожатие много говорит мне о личности. 

ss. Охотно посещаю галереи и выставки. 

tt. Серьезная дискуссия – это захватывающее дело. 

uu. Через прикосновение можно сказать значительно больше, чем 

словами. 

vv. В шуме не могу сосредоточиться. 

Теперь подсчитайте, в какой из следующих строк больше сов-

падений с вашим числовым рядом: 
Тип А 1 5 8 10 12 14 19 21 23 27 31 32 39 40 42 45  

Тип В 3 4 9 11 16 18 22 25 28 29 30 35 38 41 44 47  

Тип   С    2    6    7   13    15    17   20    24    26   33    34   36    37    43   46    48 

Это ваш главный тип восприятия. 

Тип А (видеть). Часто употребляются слова и фразы, которые свя-

заны со зрением, с образами и воображением. Например: «не видел 

этого», «это, конечно, проясняет все дело», «заметил прекрасную осо-

бенность». Рисунки, образные описания, фотографии значат для типа 

А больше, чем слова. Принадлежащие к этому типу люди моментально 

схватывают то, что можно увидеть: цвета, формы, линии, гармонию 

и беспорядок. 
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Тип В (ощущать, осязать). Тут чаще в ходу другие слова и опре-

деления, например: «не могу этого понять», «атмосфера в квартире не-

выносимая», «ее слова глубоко меня тронули», «подарок был для меня 

чем-то похожим на теплый дождь». Чувства и впечатления людей этого 

типа касаются, главным образом, того, что относится к прикоснове-

нию, интуиции, догадке. В разговоре их интересуют внутренние пере-

живания. 

Тип С (слышать). «Не понимаю, что мне говоришь», «это изве-

стие для меня...», «не выношу таких громких мелодий» – вот характер-

ные высказывания для людей этого типа; огромное значение для них 

имеет все, что аккустично: звуки, слова, музыка, шумовые эффекты. 

Сходство типов может способствовать любви, несовпадение по-

рождает конфликты и недоразумения. 

Как мы узнаем, что нас кто-то любит?  

Тип А (видеть) – по тому, как на него смотрят.  

Тип В (ощущать) – по тому, как его касаются, ласкают.  

Тип С (слышать) – по тому, что ему говорят. 
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Приложение 2 
 

Мнемо́ника (греч. τα μνημονιχα – искусство запоминания), мне-

моте́хника – совокупность специальных приемов и способов, облегча-

ющих запоминание нужной информации и увеличивающих объём па-

мяти путем образования ассоциаций (связей). Замена абстрактных объ-

ектов и фактов на понятия и представления, имеющие визуальное, 

аудиальное или кинестетическое представление, связывание объектов 

с уже имеющейся информацией в памяти различных типов для упро-

щения запоминания. 

Также употребляется термин «мнемоника» (аналог пиктограммы) 

как обозначение визуализации (в виде изображения, набора символов 

либо предметов) некоего объекта, субъекта либо явления, достаточно 

полно описывающей его и облегчающей его запоминание или иденти-

фикацию. 

Техника мнемоники облегчает запоминание, но лишь в отдельных 

случаях (там, где придуманные искусственные ассоциации закрепля-

ются при запоминании легко и быстро). Однако в некоторых случаях 

неверное применение мнемоники может оказать и прямой вред, при 

подмене осмысленного (логического) запоминания механическим за-

учиванием. 
Слова с неизвестным, абстрактным значением запомнить боль-

шинству людей сложно. Если такое слово «зазубрить», то оно исчезает 
из памяти через несколько дней. Для прочного и одновременно лёгкого 
запоминания следует наполнить слово содержанием (методы мнемо-
техники) – чем-то, что связано с конкретными яркими зрительными, 
звуковыми образами, с сильными ощущениями. 

Мнемотехника (определение в новых современных системах за-
поминания) – система внутреннего письма, основанная на непосред-
ственной записи в мозг связей между зрительными образами, обозна-
чающими значимые элементы запоминаемой информации. Мнемони-
ческое запоминание состоит из четырех этапов: кодирование в образы, 
запоминание (соединение двух образов), запоминание последователь-
ности, закрепление в памяти. 

Мнемотехника применяется для запоминания незапоминаемой ин-
формации. Например, когда нужно запомнить последовательность 
двухсот цифр, список из 50–100 телефонных номеров, хронологиче-
скую таблицу, план-конспект речи, сборник анекдотов, новые ино-
странные слова, грамматические правила и т. п. Методы мнемотехники 
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позволяют абсолютно точно воспроизводить последовательность ин-
формации. Так, ряд чисел может быть воспроизведен мнемонистом как 
в прямом, так и в обратном порядке. 

Технический арсенал современной мнемотехники состоит из 
набора унифицированных приемов запоминания, позволяющих запо-
минать разные сведения однотипно. Основной способ запоминания – 
прием образования ассоциации (связка образов, кодирующих эле-
менты запоминаемой информации). 

Мнемоника позволяет запоминать информацию с однократного 
восприятия каждого элемента. Например, 100 случайных слов (чисел) 
можно запомнить последовательно с интервалом в среднем в 6 секунд. 
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Приложение 3 
 

Понятия культуры, культурологи, межкультурного общения, 
межкультурной компетенции. 

«Культура» понимается сегодня как обобщенное цивилизацион-
ное пространство, т. е. как продукт человеческой мысли и деятельности. 
Поэтому к культуре относится опыт и нормы, определяющие и регла-
ментирующие человеческую жизнь, отношения людей к новому 
и иному, идеям, мировоззренческим системам и социальным формам».8 

Культурология (лат. cultura – возделывание, земледелие, воспита-
ние, почитание; др.-греч. λόγος – мысль, причина) – наука, изучающая 
культуру, наиболее общие закономерности её развития. В задачи куль-
турологии входит осмысление культуры как целостного явления, опре-
деление наиболее общих законов её функционирования, а также анализ 
феномена культуры как системы. Оформилась в самостоятельную дис-
циплину культурология в XX веке.9 

Культурология – комплексная дисциплина, возникшая в XX в. на 
стыке истории, философии, политологии, теории искусства, социо-
логии, социальной психологии и др. наук о культуре и исследующая 
происхождение и сущность культуры, ее разновидности и типы, ме-
сто человека в культуре, эволюцию культуры, причины революций 
в культуре и культурных деградаций, соотношение внутренней 
и внешней культуры, культуры и цивилизации, культуры и контр-
культуры, культуры и природы.10 

«Межкультурное общение» представляет собой процесс комму-
никативного взаимодействия между индивидами, являющимися носи-
телями разных культур и имеющими собственный языковой код, кон-
венции поведения, ценностные установки, обычаи и традиции»11 

«Естественными барьерами для бесконфликтного межкультур-
ного взаимодействия являются различные по природе и характеру фак-
торы, препятствующие достижению взаимопонимания в межкультур-
ной коммуникации: беспокойство и волнение, языковые различия, эт-
ноцентризм, стереотипы, различия в интерпретации невербального по-
ведения, подсознательное ожидание сходства, а не различия между 
культурами и др.»12 
                                                 
8 Гальскова Н. Д., Гез Н. И. Теория обучения иностранным языкам. Лигводидактика и 
методика : учеб. пособие. 3-е изд., стер. М. : Издательский центр «Академия», 2006. С. 77. 
9 Википедия : [Электронный ресурс]. URL: http://ru.wikipedia.org/wiki/ (дата обра-
щения: 23.11.2023).  
10 Культурология // Академик : [сайт]. URL: http://dic.academic.ru/ 
dic.nsf/enc_philosophy/584/ (дата обращения: 23.11.2023). 
11 Гришаева Л. И., Цурикова Л. В. Введение в теорию межкультурной коммуникации : 
учеб. пособие. 3-е изд., испр. М. : Издательский центр «Академия», 2006. С. 235. 
12 Там же, С. 237. 
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Приложение 4 
 
Так сколько же людей в мире говорят на английском? 

Сегодня английский язык – один из самых распространенных язы-

ков мира, 1,5 миллиарда людей в мире говорят на английском языке, 

еще миллиард его изучает. 

На сегодняшний день английский язык является третьим по коли-

честву носителей, на первом месте находится китайский, на втором – 

испанский. Набольшее число людей, говорящих на английском, про-

живают в США (215 млн), Великобритании (58 млн), Канаде (18,2 

млн), Австралии (15,5 млн), Ирландии (3,8 млн), ЮАР (3,7 млн), Новой 

Зеландии (3,5 млн человек). 

Английский язык – это государственный язык в пяти странах: Ве-

ликобритании, Канаде, США, Австралии и Новой Зеландии. Во многих 

азиатских и африканских странах, кроме родного языка люди говорят 

и по-английски. Говорят по-английски и в Европе. Английский язык 

распространен практически во всем мире. 

Для изучения английского и общения с носителями этого языка 

подходят все вышеперечисленные страны. Английкий в Новой Зелан-

дии, США, Великобритании или в любой другой англоговорящей 

стране можно выучить очень быстро, ведь именно там вам придется 

понимать его. 

По числу людей, использующих английский в качестве второго 

языка, лидируют Индия и Китай. 

Весь мир признает английский языком международного общения. 

Английский – язык дипломатии, СМИ, медицины, авиации. Сегодня 

знание английского является одним из самых важных требований при 

приеме на работу. 

Если вы знаете английский, вас поймет весь мир! 
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